
m ®

_-ZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZ-_

CT-20SL15 CT-27SCl 5
CT-27SL15

TQB2AA0561 50301

PRINTED IN THAILAND
llVIPRESO EN TAILANDIA
llVlPRllVll_ EN THA'ILANDE



WARNING
The lightning flash with arrow head within
a triangle is intended to tell the user that

parts inside the product are a risk of
electric shock to persons.

The exclamation point within a triangle

is intended to tell the user that important
operating and servicing instructions are

in the papers with the appliance.

r_ he Class II insulation symbol (square within a square) indicates that this product has been evaluated andtested to comply with Class II insulation requirements.

WARNING: TO REDUCE THE RiSK OF FiRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THiS
APPARATUS TO RAiN OR MOISTURE AND OBJECTS FILLED WiTH LiQUiDS, SUCH
AS VASES, SHOULD NOT BE PLACED ON THIS APPARATUS.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read these instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.
4. Follow all instructions.
5. Do not use this apparatus near water.
6. Clean only with dry cloth.
7. Do not block any ventilation openings, install in accordance with the manufacturer's instructions.
8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including

amplifiers) that produce heat.
9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A polarized plug has two blades with

one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade
or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience ,_l"-Ill,'lL.
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket or table specified by the manufacturer, or sold

with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lighting storms or when unused for long periods of time.
14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged

in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

Read these instructions completely before operating television.
Contents are subject to change without notice or obligation.
Copyright 2005 by Panasonic Corporation of North America. All rights reserved.

Unauthorized copying and distribution is a violation of law.



Important Information

_MPORTANT _NFORMATION

FCC CAUTION: ANY CHANGES OR MODIFICATIONSTOTHIS TV RECEIVER NOT EXPRESSLY APPROVED BY PANASONIC

CORPORATION OF NORTH AMERICA COULD CAUSE HARMFUL iNTERFERENCE, WHICH WOULD VOiD
THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THiS EQUIPMENT.

ENVIRONMENTAL NOTICE: THiS PRODUCT UTiLiZES CATHODE RAY TUBES (CRT) AND OTHER COMPONENTS THAT
CONTAIN LEAD. DISPOSAL OFTHESE MATERIALS MAY BE REGULATED IN YOUR COMMU-
NiTY DUE TO ENVIRONMENTAL CONSiDERATiONS. FOR DISPOSAL OR RECYCLING INFOR-

MATION PLEASE CONTACTYOUR LOCAL AUTHORiTiES, ORTHE ELECTRONICS iNDUSTRiES
ALLIANCE: <HTTP://WWW.EIAE.ORG.>

important information Regarding The Use Of Video Games, Computers, Or Other Fixed
image Displays

WARNING: The marking or retained image on the picture tube resulting from viewing fixed image is
not an operating defect and as such is not covered by Warranty.

This television is designed to display constantly moving images on the screen. Continuous viewing of stationary
images such as letterbox pictures on standard screen TVs (with top/bottom bars), nonexpanded standard
(4:3) pictures on wide screen TVs (with side bars shown on each side of an image), stock market report bars
(ticker running at the bottom of the screen), video game patterns, fixed scoreboards, bright station Iogos, on-
line (Internet) or repetitive computer style patterns should be limited.

The extended use of fixed image program material can cause permanent picture tube damage, shown as a
"shadow image" viewable on normal programs. This type of irreversible picture tube deterioration can be
limited by performing the following steps:

• Do not display the fixed image for extended periods of time.
Turn the power off when not in use.

WARNING: KEEP UNNEEDED PARTS AND OTHER OBJECTS OUT OFTHE REACH OF SMALL CHILDREN.THESE OBJECTS

CAN BE ACCIDENTALLY SWALLOWED. ALSO, BE CAREFUL ABOUT PACKAGING MATERIALS AND PLASTIC
SHEET.
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Congratulations
Your new TV Monitor/Receiver features a solid state chas-
sis that is designed to give you many years of enjoyment.
It was thoroughly tested and tuned at the factory for best
performance.

Customer Record

The model and serial number of this product are located
on the back of the TV. You should note the model and
serial number in the space provided and retain as a per-
manent record of your purchase. This will aid in identifi-
cation in the event of theft or loss. Product registration
for U.S. customers is available at: www.prodreg.com/
panasonic.

Model
Number

Serial
Number

Care and Cleaning

Screen (Turn TV Off)
,, Use a mild soap solution or windowcleaner and aclean

cloth.
,, DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS.
,, Avoid excessive moisture and wipe dry.

Warning: Do not spray any type of cleaning fluid directly on
the screen.

Cabinet and Remote Control

,, For cabinets and remotecontrol, use a soft cloth damp-
ened with water or a mild detergent solution.

,, Avoid excessive moisture and wipe dry.
,, Do not use benzene, thinner or other petroleum based

products.

Specifications

Specifications are subject to change without notice or
obligation.

Power Sourcec,-2os,t,
CT-27SC15/U (1.5A) 120V AC, 60Hz
CT-27SL15/U (1.5A)

Channel Capability - 181 VHF-12; UHF-56; Cable-113

Video Input Jacks !',/p-p, 75 Ohm, Phono Jack
Type

Audio Input Jacks 500mY RMS 47K Ohm

Component Input (Y 1PB / PR) 75 Ohm, Phono Jack Type

S-Video Input Jacks S-Video (Y-C) Connector

CONGRATULATIONS

Feature Chart

MODELS

.4

(3 (3

FEATURES

MENU LANGUAGE

ENG/SPAN/FR . e . 0 .

I

CLOSED CAPTIONING . • '. • '. •

I
V-CHIP CAPAB/LITy e 0 0

I I I
STEREO ' • I • I •

I
A/ SOUND I e I 0 I 0

(REAR/FRONT) 2(!/!)

S-VIDEO INPUT : • : • : •

COMPONENTINpUT I e I e I

Note: Only one Audio input is available on rear A Vjack panel.
If using component Y,Pb,Pr video and L&R audio jacks,
then composite video input (yellow RCA jack) can not
have audio connected.
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_NSTALLATION

Installation

Television Location

Follow these recommendations before deciding the
location of your television.

,, Avoid excessive sunlight or bright lights, including re-
flections.

,, Keep away from excessive heat or moisture. Inad-
equate ventilation may cause internal component fail-
ure.

,, Fluorescent lighting may reduce remote control
transmitting range.

,, Keep away from magnetic equipment, including mo-
tors, fans and external speakers.

WARNING: Use this television receiver only
with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart is used, use cau-
tion when moving the cart/apparatus combi-
nation to avoid injury from tip-over. In order to avoid in-
jury to children, never place your television receiver on a
piece of furniture that is capable of being tilted by a child
leaning on it, pulling on it, standing on it, or climbing on it.
A falling television can cause serious injury or even death.

Optional Cable Connections
Shielded audio and video cables should be used
between components. For best results:

,, Use 75-ohm coaxial shielded cables.
,, Use appropriate input and output connectors, that

match your component connectors.
,, Avoid long cables to minimize interference.

AC Power Supply Cord

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC __SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG
TO WIDE SLOT OF AC OUTLET AND

Polarized plug
FULLY INSERT. DO NOT USE A PLUG
WITH A RECEPTACLE OR OTHER OUTLET UNLESS
THE BLADE CAN BE FULLY INSERTED TO PREVENT
BLADE EXPOSURE.

PROTECT POWER CORDS FROM BEING WALKED
ON, ROLLED OVER, CRIMPED, BENT, OR PINCHED,
PARTICULARLY AT PLUGS, CONVENIENCE RECEP-
TACLES, AND THE POINT WHERE THEY EXIT FROM
THE APPARATUS.

Cable / Antenna Connection

For proper reception, either a cable or Incomingcamefrom
antenna connection is required. CableCompany

Cable Connection ._,

Connect the cable supplied by your lo-
cal cable company. Tighten with fingers 75OhmVHF/UHF
only. Use of any tool (e.g. pliers) for onbackofTV
tightening may result in tuner damage.

Note: A cable converter box may be required for proper re-
ception. Check withyour local cable company for com-
patibility requirements.

Antenna Connections

For proper reception of VHF/UHF chan- IncomingCablefrom
nels, an external antenna [s required. Home Antenna

For best reception an outdoor antenna
is recommended.

Note: Cable Mode is preset at the factory.
Antenna users must change to TV
Mode in the Set Up menu (page
12).

Remote Control Battery Installation

Requires two AA batteries (supplied).

Battery Polarity

®

Procedure

1. Turn the remote control face down. Remove battery
cover by pressing down on the marking on the cover
and sliding it off in the direction indicated.

2. install batteries matching (+) and (-) polarity signs.
3. Replace the battery cover by sliding in reverse until

the lock snaps.

Note: Incorrect instaflation can cause battery leakage and
corrosion that will damage the Remote Control.

Precautions

,, Replace batteries in pair.
,, Do not mix battery types (zinc carbon with alkaline).
,, Do not recharge, heat, short-circuit, disassemble, or

burn batteries.
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Initial Set Up Menu
For your convenience, initial Set Up Menu will be dis-
played on screen when the set is turned on for the first
time. if needed, follow the menus and procedures for set-
ting up the features.
IDIOMA/LANGUE

To change menu language to ENGLISH, ESPAI_OL
(Spanish) or FRAN(_AIS (French).
Procedure

,, Press VOL • to select English, Spanish or French.

FIRST PLEASE
CONNECT THE ANTENNA

INITIAL SET UP

IDIOMA/LANGUE_

MODE CABLE

AUTO PROGRAM

PRESS ACTION TO EXIT

_NITIAL SET UP MENU

MODE

To select TV (antenna) or CABLE mode depending on
the signal source.
Procedure

,, Press CH • or CH • to select MODE.
,, Press VOL • to select TV or CABLE.

FIRST PLEASE

CONNECT THE ANTENNA

INITIAL SET UP

IDIOMAiLANGUE ENGLISH

MODE _ 1,
AUTO PROGRAM

PRESS ACTION TO EXIT

AUTO PROGRAM

To automatically program all available channels received
through the RF input.

Procedure

,, Press CH • or CH • to select AUTO PROGRAM.
,, Press VOL • to start Auto Programming.

FIRST PLEASE

CONNECT THE ANTENNA

INITIAL SET UP

IDIOMAiLANGUE ENGLISH
MODE CABLE

AUTO PROGRAM

PRESS ACTION TO EXIT

AUTO 012
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OPTIONAL EQUIPMENT CONNECTIONS

Optional Equipment Connections
Note: The remote control must be programmed with suppfied

codes to operate the optional equipment.

VCR Connection

VCRs, video disc players, video game equipment, and DSS
equipment can also be connected to the video inputs.

See the optional equipment manual for more information.

TERMINALS ON BACK OF TELEVISION FOR CT-20SL15

/
Use e_ther the B-V_deo or

V_deo Connection

CABLES NOT INCLUDED

Procedure

,, Connect equipment as shown to front or rear Audio/
Video input jacks.

,, Select the Video mode by pressing TV/VIDEO button.
,, Operate optional equipment as instructed in equipment

manual.

Note: When the S-video cable and the video cable are con-

nected to each jack at the same time, the S-video cable
takes precedence over the video cable.

Front Control Panel

The front control panel can be used to access menus
and switch video mode when the remote control is not

available.

Front panel for CT-20SL15

POWE_

O

POWER ON/OFF

Front panel for CT-27SC15/CT-27SL15

Procedure

,, Connect equipment to front Audio/Video input jacks.
,, Press TV/VlDEO button to select desired input mode.
,, Operate optional equipment as instructed in equipment

manual.

Cable Box Connection

Follow this diagram when connecting your television to a
Cable Box.

CABLE BOX TERMINALS ON BACK OF TELEVISION FOR CT-2OSL15

CABLES NOT INCLUDED

Procedure

,, Tune the television to channel 3 or 4 depending on the
RF out setting of the cable box.

,, Using the cable box, tune to the premium cable chan-
nel you want to view.

Digital TV - Set=Top Box (DTV-STB) or DVD

Player Connection

Use this diagram to connect the Panasonic DTV-STB

(Digital TV-Set-Top Box) to the back of your TV.

_L CABLES NOT SUPPLIED COMPONENT VIDEO INPUT

TERMINALS ON BACK OF TV

FOR CT-20SL15

TERMINALS ON BACK OF

DTV-STB OR DVD PLAYER

DIGITAL TV OUTPUT

Y--PB-- pR

Notes:

e There are three video jacks, Y, PB, and PR.
Separate component color inputs provide luminance
and color separation. Use the L (left) and R (right) au-
dio inputs.
Select DTV-STB to 480i output mode. TV set can
receive 480i signal only. Picture distortion will result if
any other type of format is selected (i.e. 480p, 720p or
1080i).
Only one Audio input is available on rear AV jack panel.
If using component Y,Pb,Pr video and L&R audio jacks,
then composite video input (yellow RCA jack) can not
have audio connected.
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Remote Control Operation

REMOTE CONTROL OPERATION

POWER
Press to turn ON and OFF.

Press to select remote operation.

ACTION

Press to access menus,

MUTE

Press to mute sound.

TV/VIDEO

Q
Press to select TV or Video mode.

Press numeric keypad to select any channel.

EUR7613ZBOR

Program) or MONO. (Use MONO when stereo II

signal is weak.) Jl

CH

Press to select next or previous channel
and navigate in menus.

Press to display channel number, audio I

status and Closed Caption mode. JJ

GUIDE

C)
DBS functions button.

EXIT

Q
DBS functions button.

//
Press to enter the minor number in a H
compound channel number (DBS mode only).//

_J

PAUSE STOP _ REC

TV/VCR DVDNCR OH

Component function buttons

7



REMOTE CONTROL OPERATION

Remote Control Operation (cont.)
Operating Components with Remote Control

Note: Refer to page 9 for programming Remote Control pro-
cedure.

Operating a VCR

Program the remote control to use with the VCR.

TV/VIDEO

Select TV Input mode for VCR

DVDNCR OH

Change Channels up/down . _

I REC

PLAY

STOP

FF

Fast Forward .

REW

Rewind the Tape . (_

PAUSE

TV/VCR

ChangetoTV°rvCRMa_e O
I RECALL

On screen VCR Display . (_

Operating a CABLE BOX

Program the remote control to use with Cable Box.

CH
Change Channels Up/Down I

, CH

R-TUNE

Back t0 Previ0us channa I i

Operating a DBS

Program the remote control to use with DBS.

TO DOTHiS._ ............... j " ........ PRESS .........

MENU

Display DBS menu . C)

CH

T

SeectaOhannel I Q Q Q

' RECALL

Program Infomation . (_
R-TUNE

Back to previous channel . O

I DVDNCR OH

Select next page up/down I (_ (_

' EXIT

I GUIDE
Display program Guide . O

, PROG

Minor channel numbers . _)

Operating a DVD

Program the remote control to use with DVD.

TO DO THIS.i : .............. , : ........ PRESS ...........

CH

RECALL

, REW

Skip Search Reverse . (_

SkiP Search East Forward

PLAY

TVNCR

STOP

PAUSE

DVD/VCR CH

s,ow+ - .



Programming The Remote Control

The Universal Remote Control can be programmed to

operate many manufacturers' components, using the com-
ponent function buttons for VCR, DVD, CABLE or DBS.

Follow the procedures for programming your Remote

Control with or without a code for the component.

TV I TV (PanasonicOnly) PanasonicCode

VCR I VCR (Preset) I PanasonicCode
DBS/CBL I DBSSTB & CBLSTB (Preset) PanasonicDBS Code
DVD DVD (Preset) Panasonc Code

Note: Determine the manufacturer of the component and look
in the table for the code (found on page 10).

Procedure

1. Confirm that the external component is plugged in and
operating.

2. Turn the component off.
ACTION

together, for at least 5 sec-3. Press @ and ....
onds. After 5 seconds, the illuminated mode (compo-
nent) buttons will begin to flash. Release the ACTION
and POWER buttons.

4. Press appropriate component button on the Remote
Control VCR, DVD, CABLE or DBS. The component
button will illuminate steadily and all others will go out.

5. Enter the 3-digit component code using the Remote
Control Numeric keypad (0-9). The component but-
ton will blink twice.

6. Press the Remote Control _ to test the compo-
nent. If the procedure was successful, the component
will turn on and the component key will blink twice and
then go out.

Note: If the component does net operate with the Remote
Control, repeat steps 3 through 6 using another code
(some brands have multiple codes). If an incorrect code
is entered, or if the procedure takes longer than 30
seconds, the programming will fail.

Programming Without A Code

This procedure searches all codes and is called the "se-

quence method."
1. Confirm that the external component is plugged in and

on.

2. Turn the component off.

3. Press AC_ONand _ together, for at least 5 sec-
onds. After 5 seconds, the illuminated mode (compo-
nent) buttons will begin to flash. Release the ACTION
and POWER buttons.

4. Press the appropriate component button on the Re-
mote Control. The component button will illuminate
steadily and all others will go out.

5. Press the _ button to set the remote control into
the step and set mode.

6. Point the remote control towards the component.

REMOTE OONTROL OPERATION

7. Press VOL • (the mode key will blink three times),
then press the Remote Control @ button to test the
component. Continue this process until the proper code
is found. If the procedure was successful, the compo-
nent will turn on.

Note: Each time you press the VOL • button, make sure
that the component key blinks twice before pressing
the POWER button.

8. Once the device responds, press AC_ONto store the
code. The mode (component) button will blink twice.

Note: It may take many attempts before the correct code is
found. If you miss a code, press _I VOL, then press
the _ button to test the component.

Component Codes

The Universal Remote Control is capable of operating

many component brands after entering a code. Some

components may not operate because the codes are not

available due to limited memory. The Universal Remote
Control does not control all features found in each model.

VCR

DBS

CABLE DVD
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REMOTE CONTROL OPERATION

Component Codes (cont.)

[_ FJLL'41_fll m];[,._

Admiral 335

Aiwa 332

Akai 314, 315, 3t6, 329

Audio

Dynamic 311,339

Bell & Howell 305, 313

Broksonic 320, 326

Canon 323, 325

CCE 343

Citizen 306

Craig 305, 306, 329

Curtis Mathes 324, 345

Daewoo 301,324, 343

DBX 310, 311,339

Dimensia 345

Emerson 303,319,320,325,
326, 343

Fisher 305, 307,308,309,
313

Funai 320, 326, 334

GE 324, 333, 345

Goldstar 306

Gradiente 334

Hitachi 300, 323, 345

Instant Replay 323, 324

Jensen 339

JVC 310, 311,334, 339

Kenwood 306, 310, 3tt, 339

LXI 300, 305, 306, 307,
308, 309

Magnavox

Marantz

Marta

Memorex

MGA

323,324,331

310,311,339

306

309,324

338,340,341,347,
348

Minolta 300,345

Miisubishi 338,340,341,347,
348

Multitech 304,347

NEC 310, 311,334, 339

Olympic 323, 324

Optimus 306, 321,328, 335

Orion 320,326

Panasonic 321,322,323,324

JIC. Penney 300,305,310,311,
324,339,345

Pentax 300,311,345

320,323,3241326,
Philco 331,343

Philips 323,324,331

Pioneer 323

300,301,302,323,
Proscan 324,331,333,345,

346

Quasar 321,322,323,324

Radio Shack 305, 309, 324, 333,
336,340

300,301_302,323,
RCA 324,331,333,345,

346

Realistic 305,309,324,336,
340

Samsung 302,304,333

Sansui 320,326,339,352

Sanyo 305,309,313

301,302,304,309,
Sco_ 320,326,338,340,

347,348

Sears 300,305,306,307,
308

Sharp 335, 336

Shintom 317

Signature
2000 335

Singer 337

Sony 328,329,330

Sylvania 331,324,331

Tashiro 306

Tatung 310,311,339

Teac 310,311,339

Technics 321,322,323,324

Teknika 324

Toshiba 301,346

Vector 311
Research

Wards 306, 309, 335, 336,
344

Yamaha 305,310,311,339

Zenith 306,344

ARC 224

Archer 225, 232

Cableview 205, 232

Citizen 205, 222

Curtis 212, 2t3

Diamond 224, 225, 232

Eagle 229

Eastern 234

GC Brand 205, 232

Gemini 222

211,2t 9,220,
General 221, 2221
Instrument!
Jerrold 223, 224,

225, 226, 227

212, 218, 240,
Hamlin 241,242, 245

Hitachi 203, 224

Macom 203, 204, 205

Magnavox 233

Memorex 230

Movietime 205, 232

Oak 202, 237, 239

Panasonic 209, 2t0, 214

Philips 206, 207,228,
229, 230

Pioneer 201, 2t6

Pulsar 205, 232

Puser 232

RCA 215

Realistic 232

212, 218, 240,
Regal 241,242, 245

Regency 234

Rembrandt 205, 232, 237

Samsung 205

Scientific Atlanta 211,212, 213

Slmark 201,205

Sprucer 205, 219

Stargate 205, 232

Teleview 201,205

Texscan 244

Tocom 235

Toshiba 204

Unika 225, 232

Universal 222, 232

Videoway 206

Viewstar 229, 230

Zenith 200, 217

Zenith/Drake 200
Satellite

I
Dish Networ k 105, 115, 116
(Echostar)

Echo Star 105

Express VU 105, 115

G.E. 106

G.I. (General
Instrument)

Gradiente 114

Hitachi 103, 111,112

HNS (Hughes) 103

Magnavox 101,102

Panasonic 104

Philips 101,102

Primestar 108

Proscan 106,109,110,
113

RCA 106, 109,110,
113

Sony 107

Star Choice 103, 108

Toshiba 100

Uniden 101,102

Denon 100

Ferguson 101

JVC 109

Mitsubishi 105

Nordmende 101

Panasonic 100

Philips 103

Pioneer 102

RCA 101

Saba 101

Samsung 110

Sharp 108

Sony 104

Technics 100

Thomson 101

Toshiba 103

Yamaha 100

Zenith 107
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Icon Menu Navigation

ICON MENU NAVIGATION

Press to display the icons.

Press to select desired icon.

Press to display selected

icon features.

PICTURE

_ :INI
PICTURE

BRIGHTNESS

COLOR

TINT

SHARPNESS

<_/T/_/ACTION>

Press to selectfeature, then

press VOLI_.

PICTURE

NORMAL :NO

PICTURE

COLOR

TINT

SHARPNESS

<AI_/_/ACTION>

Press to adjust or activate feature.

BRIGHTNESS 32 _

Press repeatedly to exit menus.

Normal picture

11



_CON MENU OPERATION

Icon Menu Operation
Notes: Refer to page 11 for Icon Menu Navigation procedures.

SET UP

LANGUAGE/IDIOMA/LANGU E

Select IDIOMA/LANGUE to change menu language to
ENGLISH, ESPAI_OL (Spanish) or FRAN(_AIS (French).

Procedure

,, Press CH • or CH • to select LANGUAGE/IDIOMA/

LANGUE, then press VOL •.
,, Press CH • or CH • to select ENGLISH, ESPAI/OL

or FRAN(_AIS.

SET UP

, , D • , ,
MODE :CABLE

AUTO PROGRAM
MANUAL PROGRAM

CC :OFF

<&/T/_-/ACTION>

LANGUAGE/IDIOMA/LANG U E

ESPAitOL

FRAN_AIS

<A/T/ACTION>

MODE

To select TV (antenna) or CABLE mode depending on
the signal source.

Procedure

,, Press CH • or CH • to select MODE, then press
VOL •.

,, Press • VOL or VOL • to select TV or CABLE.

SET UP

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

:CABLE

AUTO PROGRAM

MANUALPROGRAM

CC :OFF

m

<_,/T/_/ACTION>

SET UP

LANGUAGE/IDIOMA/LANG UE

MODE :TV _

AUTO PROGRAM

MANUAL PROGRAM

CC :OFF

<_1/I_/ACTION >

AUTO PROGRAM

To automatically program all available channels received

through the RF input.

Procedure

,, Press CH • or CH • to select AUTO PROGRAM.

,, Press VOL • to start Auto Programming.

SET UP AUTO 012

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

MODE :CABLE

MANUALPROGRAM

CC :OFF

<A/_" / _*/ACTION>

MANUAL PROGRAM

To manually add or delete channels.

Procedure

,, Press CH • or CH • to select MANUAL PROGRAM,
then press VOL •.

,, Select the desired channel to be added or deleted us-

ing Numeric keypad (0-9) or CH •/•.
,, Press • VOL or VOL • to select ADD or DELETE.

BET UP

LANGUAGE/IDIOMA/LANG U E

MODE :CABLE

AUTO PROGRAM

CC :OFF

<A/V/_-/ACTION>

ADD CH 012

<0- 9/_,/T/4 / _/ACTION>

CC (CLOSED CAPTiONiNG)

This television contains a built-in decoder that displays
CC (Closed Captioned) text across the screen. It allows
the viewer to read the dialogue of a television program or
other information. The program viewed must include
Closed Captioning for the feature to work.

Procedure

- Press CH • or CH • to select CC, then press VOL
•.

,, Press CH • or CH • to select the desired Closed
Caption mode.

BET UP

LANGUAGE/IDIOMA/LANG U E

MODE :CABLE

AUTO PROGRAM

MANUAL PROGRAM

m :OFF

<_,/T / _'/ACTION>

CAPTION CH1

CAPTION CH2

TEXT CH1

TEXT CH2

<_,/T/ACTION >

Note:

e

e

e

e

Note:

Activates the onscreen Closed Caption feature by se-
lecting one of the foflowing modes.

OFF - When Closed Caption is not desired.
CAPTION CH1 - For video related information to be

displayed, up to 4 lines onscreen at a time. (it does not
block relevant parts of the picture). Text may be in any
language.
CAPTION CH2 - For other modes of video related in-
formation.

TEXT CH1, CH2 - For program guide and other infor-
mation to be displayed, when available. (Blocks a large
portion of the picture on the television screen).

CAPTION CH1 mode is recommended for viewing
Closed Caption.
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Icon Menu Operation (cont.)
PICTURE

NORMAL

Reset adjustments to factory default settings.

Procedure

,, Press CH • or CH • to select NORMAL.
,, Press VOL • to select NO or SET.

PICTURE

Adjusts white areas of picture.

BRIGHTNESS

Adjusts dark areas of picture.

COLOR

Adjusts desired color intensity.

TiNT

Adjusts natural flesh tones.

SHARPNESS

Adjusts clarity of outline detail.

Procedure

,, Press CH • or CH • to select the item you want to
adjust, then press VOL •.

,, Press • VOL or VOL • to adjust setting.

PICTURE

NORMAL :NO

PICTURE

COLOR _

TINT a

SHARPNESS

<A/_/_,/ACTION:> BRIGHTNESS 32 IIImlmm,_

TIMER

SLEEP

Select minutes for TV to turn off. Select OFF to turn off

Sleep timer.

Procedure

,, Press VOL •, then press • VOL or VOL • to select
desired time (120, 110, 100 .... 20, 10) or OFR

TIMER

:OFF

<_'/ACTION >

ICON MENU OPERATION

AUDIO

AI SOUND

Equalize overall volume levels across all channels.

Procedure

,, Press VOL • to select ON or OFR

AUDIO

_N[L'_"J_'I_J :ON

<h, / Y//_-/ACTION:>

13



_CON MENU OPERATION

Icon Menu Operation (cont.)
LOCK

To use the LOCK features, you must register a password.

Procedure

,, Use Numeric keypad (0-9) to enter a four-digit pass-
word (Use a password that is easy to remember and
record it in a safe place).

LOCK

NEW ,i

PASSWORD :_

<0- 9/ACTION >

,, Enter the same password again for safety.

LOCK

CONFIRM

PASSWORD

<0 - 9/ACT ION >

Ill

:OFF

US TV RATING :OFF

MOVIE RATING :OFF

CAN ENG RATING :OFF

CAN FRE RATING :OFF

GAME GUARD :OFF

PARENTAL GUIDANCE

CHANGE PASSWORD

<_/_'/_'/ACTION>

Notes:

If you forget your password, the TV must be serviced
by a quafified technician to clear the LOCK setup.

• If you select CHANGE PASSWORD, and you change
your password from the one used in the LOCK menu,
your new password becomes the password.

GAME GUARD

With the GAME GUARD feature, you can lock out Video

input (VIDE01, VIDE02, COMPONENT) and channel 3
and 4.

Procedure

,, Press CH • or CH • to select GAME GUARD, then

press VOL I_.
,, Press • VOL or VOL I_ to select ON or OFR

,, OFF - Turn GAME GUARD function off.

,, ON - Lock CH3, 4 and Video input.

V-CHIP :OFF

US TV RATING :OFF

MOVIE RATING :OFF
CAN ENG RATING :OFF

CAN FRE RATING :OFF

GAME GUARD :['_'_

PARENTAL GUIDANCE
CHANGE PASSWORD

<4/_'/ACTION >

Notes:

If ON is selected, and if TWVIDEO button is pressed,
the message LOCKED displays in the upper left cor-
ner of the TV screen.

If you try to tune a locked channel (CH3 or4), the TV
will not display it, but will display the nearest unlocked
channel.

PARENTAL GUIDANCE

To prevent specific channels from being viewed, you can

choose to lock up to nine TV channels and nine cable
channels.

Procedure

,, Use Numeric keypad (0-9) or CH A/• to display
the channel you wish to lock.

ACTION

,, Press @ to display the icons, then press CH •/•
or VOL •/1_ to select LOCK icon.

ACTION

,, Press @ , then use Numeric keypad (0-9) to enter
a four-digit password. (Use a password that is easy
to remember and record it in a safe place.)

,, Press OH • or OH • to select PARENTAL GUID-

ANCE, then press VOL I_.

V-CHIP :OFF
US TV RATING :OFF

MOVIE RATING :OFF
CAN ENG RATING :OFF

CAN FRE RATING :OFF

GAME GUARD :OFF
.... D.

CHANGE PASSWORD
<A/_f/_'/ACTION>

Press CH • or CH • to select LOCK CH, then press
ACTION

VOL I> to select SET. Press @

PARENTAL GUIDANCE

CLEAR :NO

2 0 0
0 0 0

T• CABLE 0 0 0

<A/T/ACTION>

®

Notes:
e

Repeat steps above to lock other channels.

To clear all channels from the list of locked channels,
select CLEAR and press VOL I_.
If you try to tune a locked channel, the TV will not dis-
play it, but will display the nearest unlocked channel.
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V-Chip Menu Operation
Procedure

, Use Numeric keypad (0-9) to enter your four-digit
password. (Use a password that is easy to remem-
ber and record it in a safe place.)

,, Press CH • or CH • to select desired option: US TV
RATING, MOVIE RATING, CAN ENG RATING or CAN
FRE RATING.

,, Press • VOL or VOL • to select desired rating.
, Press CH • orCH • to selectV-CHIR
,, Press • VOL or VOL • to select ON or OFR

V-CHIP :m
US TV RATING :OFF
MOVIE RATING :OFF

DAN ENG RATING :OFF

DAN FRE RATING :OFF
GAME GUARD :OFF

PARENTAL GUIDANCE
CHANGE PASSWORD

<4/_/ADTION>

US TV RATING

This TV model features the "V-Chip technology" which
allows you to use US TV RATING Guide ratings to block
various types of TV programs.
Procedure

,, Press CH • or CH • to select US TV RATING.
,, Press VOL • to select desired rating.

V-CHIP :OFF

US TV RATING :_

MOVIE RATING :OFF

CAN ENG RATING :OFF

CAN ERE RATING :OFF

GAME GUARD :OFF

RECALL TO SET CONTENTS

<4 / _/ACTION>

,, When you select TV-Y7, TV-PG, TV-14 or TV-MA, press
RECALL to set contents such as FANTASY VIOLENCE
etc..

RATING SET :TV-Y7

_k = • _ :ON

<_'/ACTION>

V'CHIP MENU OPERATION

US TV RATING Chart Description

All children. The themes and elements in this

TV-Y program are specificallydesigned for a very young
audience, includingchildren from ages 2-6.

Directed to older children. Themes and elements

TV-Y7 in this program may include mild physical or
comedic violence, or may frighten children under
the ageof 7.

General audience. It contains little or no violence,

TM-G no stronglanguage,and littleor no sexualdialogue
or situations.

Parental guidance suggested. The program may

TV-PG contain infrequent coarse language, limited
violence, some suggestive sexual dialogue and
situations.

Parents strongly cautioned. This program may
TV,,14 contain sophisticated themes, sexual content,

stronglanguageand moreintense violence.

Mature audiences only. This program may
TV,MA contain mature themes, profane language, graphic

violence, and explicit sexualcontent.

FANTASY FANTASY/CARTOONVIOLENCE
VIOLENCE

VIOLENCE VIOLENCE

SEXUAL SEX
SITUATIONS

ADULT OFFENSIVELANGUAGE
LANGUAGE

SEXUAL DIALOGUE WITH SEXUAL CONTENT

DIALOG

15



V=CHIP MENU OPERATION

V-Chip Menu Operation (cont.)
MOVie RATING

This TV model features the "V-Chip technology" which
allows you to use MOVE RATING when viewing movies
or video tapes. This innovation allows parents to block
various types of movies and video tapes at their discre-
tion.

Note: Some movies are not rated for a variety of reasons.

Old movies and foreign films are usually net rated.

Procedure

, Press CH • or CH • to select MOVIE RATING.

,, Use _1 VOL or VOL I_ to select desired rating.

CAN ENG RATING

The V-CHIP used in this TV model allows you to block
various types of movies and television programs based
on the two rating systems used in Canada.

Note: E (Exempt) programming includes: news, sports, docu-
mentaries and other information programming, talk
shows, music videos, and variety programming.

Procedure

, Press CH • or CH • to select CAN ENG RATING.
, Use <1 VOL or VOL I_ to select desired rating.

V-CHIP :OFF

V-CHIP :OFF
US TV RATING :OFF

MOVIE RATING :F._
CAN ENG RATING :OFF

DAN FRE RATING :OFF

GAME GUARD :OFF
PARENTAL GUIDANCE

CHANGE PASSWORD

<4/_'/ACTION >

MOVie RATING Chart Description

G GENERAL AUDIENCES. All ages admitted.

US TV RATING :OFF

MOVIE RATING :OFF

CAN ENG RATING :_

DAN FRE RATING :OFF

GAME GUARD :OFF

PARENTAL GUIDANCE

CHANGE PASSWORD

<4/_'/ACTION >

CAN ENG RATING Chart Description

Exempt - Exempt programming includes:

E news, sports, documentaries and other
information programming, talk shows, music

PG PARENTAL GUIDANCE SUGGESTED. Some

material may not be suitable for children.

PARENTS STRONGLY CAUTIONED. Some

PG,13 material may be inappropriate for children under
13.

RESTRICTED. Under 17 requires accompanying
parent or adult guardian.

NC-17 NO ONE 17 AND UNDER ADMITTED.

X ADULTS ONLY.

videos, and variety programming.

Programming intended for children under
C age 8. No offensive language, nudity or

sexual content.

Programming generally considered
08+ acceptable for children 8 years and over.

No profanity, nudity or sexual content.

General programming, suitable for allG
audiences.

PG Parental Guidance suggested. Some material
may not be suitable for children.

Programming contains themes or content
which may not be suitable for viewers under

14+ the age of 14. Parents are strongly cautioned
to exercise discretion in permitting viewing
by pre-teens and early teens.

18+ ADULTS ONLY
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V-Chip Menu Operation (cont.)
CAN FRE RATING

The V-CHIP used in this TV model also lets you block or
unblock Canadian French programs according to vari-
ous ratings categories.

Note: E (Exempt) programming includes: news, sports, docu-

mentaries and other information programming, talk

shows, music videos, and variety programming.

Procedure

,, Press CH • or CH • to select CAN FRE RATING.

,, Use 4 VOL or VOL 1_ to select desired rating.

V-CHIP :OFF

US TV RATING :OFF
MOVIE RATING :OFF

DAN ENG RATING :OFF

DAN FRE RATING :_
GAME GUARD :OFF

PARENTAL GUIDANCE
CHANGE PASSWORD

<4/_/ACTION>

CAN FRE RATING Chart Description

E Exempt - Exempt programming.

General - Programming intended
for audience of all ages. Contains

G no violence, or the violence
content is minimal or is depicted
appropriately.

8+ General - Not recommended

for young children. Programming

8 ans + intended for a broad audience but
contains light or occasional
violence. Adult supervision
recommended.

Programming may not be suitable
for children under the age of 13-
Contains either a few violent

13 ans + scenes or one or more sufficiently
' violent scenes to affect them.

Adult supervision strongly
suggested.

Programming may not be suitable

16 ans+ for children under the age of 16-
Contains frequent scenes of
violence or intense violence.

Programming restricted to adults.
18 ans+ Contains constant violence or

scenes of extreme violence.

V=CHIP MENU OPERATION

BLOCKING MESSAGE

If V-Chip is enabled and the program exceeds the rating
limit set by you, the blocking message will appear and
the audio will be muted. Enter your four-digit password if
you wish to continue viewing the program. After entering
your password, all locks and rating blocks are disabled
until the TV is turned off or until all settings are off.

Note: If you enter your four-digit password to override rating
blocks, you must reset aft rating blocks by either re-
programming or turning the TV off.

<PROTECTED BY V-CHIP>

IF YOU CANCEL PROTECT,
INPUT PASSWORD.

PASSWORD :_

<0- 9/ACTION >
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TROUBLESHOOTING CHART

Troubleshooting Chart
Before calling for service, determine the symptoms and follow suggested solutions.

_ _//_ _ Adjust Antenna Location and Connection.
"_ Check Cable Connection.

Noisy Audio Snowy Video

[_, _ Adjust Antenna Location and Connection.-_. Check Antenna Lead-in Wire.

Noisy Audio Multiple Image Check Cable Connection.

_ _ Move television from Electrical Appliances, Lights,
\-. _ Vehicles and Medical Equipment.

Noisy Audio Interference

_'_ Increase Volume.Check Mute.

No Audio Normal Video Change Channel.

[_ _"_ _ Set TV or CABLE Mode Properly.
_ Check Antenna Cables.

Noisy Audio No Video with Snow

No Audio

\

Normal Audio

X
Wrong Audio

d,
\

Normal Audio

\

Normal Audio

m
No Video

No Color

Normal Video

Distorted Video

Normal Video

Check Power Cord is Plugged into Active Outlet.

Adjust Brightness and Audio Controls.

Change Channel.

Check Cable Connections.

Program the Remote Control Again.

Check Second Video Source Operation.

Adjust Color Settings.

Change Channel.

Check Audio Is Set To Stereo or Mono, Not SAP.

Check the format of Component Video input. Change to 480i.

Replace Remote Control Batteries.

Intermittent Remote Control Operation

18
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S
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PRECAUCION

ADVERTENClA: A FIN DE REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS EL_CTRICAS, NO DEBERAN QUITARSE NI LA CUBIERTA NI LA TAPA
POSTERIOR. NO HAY EN EL INTERIOR PIEZA ALGUNA QUE EL USUARIO TENGA QUE REPARAR. TODO SERVICIO HABRA DE BRINDARLO
PERSONAL DE REPARACION CAPACITADO.

El prop6sito del relampago con punta de flecha

dentro de un triangulo es el de advertir al usuario de
que existen piezas internas del producto que

representan riesgo de que las personas reciban
descargas el6ctricas.

El prop6sito del signo de exclamaci6n dentro de un

triangulo es el de advertir al usuario de que los
docurnentos que acompahan al aparato incluyen

instrucciones importantes de funcionarniento y
reparaci6n.

r_ l s[mbolo de insulaci6n Clase II (un cuadro dentro de otro cuadro) indica que este producto ha sidoevaluado y probado para cumplir con los requisitos de insulaci6n Clase II.

ADVERTENCIA: CON EL OBJETO DE PREVENIR EL RIESGO DE INCENDIO O DE DESCARGA

EL¢CTRICA, ESTE APARATO NO DEBERAVERSE EXPUESTO A LA LLUVlA NI A
LA HUMEDAD.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1. Lea completamente estas Jnstrucciones.
2. Guarde estas instrucciones.
3. Preste atenci6n a todas las advertencias.
4. SJga todas las instrucciones.
5. No utJlice este aparto cerca de agua.
6. Limpie solamente con un trapo seco.
7. No obstruya ninguna abertura de ventilaci6n. Instale conforme alas Jnstrucciones del fabricante.
8. No instale cerca de fuentes generadoras de calor tales como radiadores, estufas o cualquier otto aparato

(incluyendo amplificadores) que produzcan calor.
9. No ignore el prop6sito de seguridad de las clavijas polarizadas o de las clavijas aterrizadas. Una clavija

polarJzada tJene dos hojas, una mas ancha que la otra. Una clavija aterrizada tiene dos hojas y un tercer
conector. La hoja m_,s ancha o el tercer conector son proporcionados para su seguridad. Si la clavija no entra
en su contacto de CA, consulte a un electricista para que reemplace su contacto obsoleto.

10. Proteja el cable de CA de ser pisado o prensado. Ponga especial cuidado en los conectores _l'-Ill'llL
y el extremo que Ilega al aparato.

11. UtJlJcesolamente accesorios especificados por el fabricante.
12. Use QnJcamente con el mueble, mesa, c6moda o librero especificado pot el fabricante o

comprado con el aparato. Si mueve el mueble con el aparato sobre de el, tenga mucho
cuJdado de que el aparato no caiga sobre usted al empujar.

13. Desconecte el aparato durante tormentas electricas o si no se utilizar_, pot un periodo largo
de tJempo.

14. Para servicio, acuda con personal calificado. El servicio es necesario si el aparato ha sido daSado de cualquier
manera, como el cable de CA o clavija daSada, si se ha derramado algQn liquido o algQn objeto ha ca[do
dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto a la Iluvia o a la humedad, no opera normalmente o ha sido
golpeado o tirado.

Lea estas instrucciones completamente antes de operar la Television.
El contenido esta sujeto a cambios sin previo aviso u obligacion.
Derechos Reservados 2005 por Panasonic Corporation of North America.
Todos los Derechos Reservados. Lacopia y distribuci6n sin autorizaci6n es violaci6n de la ley.



_NFORMACI6N _MPORTANTE

Aviso de la FCC: Cualquier cambio o modificaci6n a eete receptor de TV no aprobado expresamente per Panasonic Cor-
poration of North America podria provocar interferencia daSina, que nulificaria la autoridad del usuario
para operar este equipo.

AVISO AMBIENTAL: Este producto utiliza un tube de rayos cat6dicos (TRC) as{ come otros cemponentes que contienen
piomo. El desecho de estos materiales puede estar regulado en eu comunidad debido a
consideraciones ambientales.

Para infermaci6n de deseche o reciclaje contacte a sue autoridades locales, o a la alianza de industriae
electronicae: <HTTP://WWW.EIAE.ORG.>

Informaci6n importante acerca del use de v{deo juegos, computadoras, u otros tipos de
imageries fijas

ADVERTENCIA: El marcado o retenci6n de imagen en los tubes de proyecci6n come resultado deJ
use de una imagen fija, no es un defecto de operaci6n y come taJ no est_ cubierto per Ja garantia.

El sistema de proyecci6n de vfdeo esta diseSado para desplegar imP.genes en movimiento constante en la
pantalla. El uso constante de imP.genes fijas tal como pelfculas en formato letterbox en pantallas estandar
(con barras arriba y abajo de la imagen), pelfculas estb,ndar no expandidas (4:3) en TV's de pantalla ancha
(con barras laterales visibles a cada lado de la imagen), barras de reporte de la bolsa mercantil (barra con
informaci6n en movimiento en la parte inferior de la pantalla), patrones de v{deo juegos, marcadores deportivos
fijos, Iogos de estaci6n televisora, patrones de internet u otros patrones de tipo computadora deben limitarse.

El uso extendido de material de imagen fija puede causar daSo permanente a los tubos de proyecci6n, el cual
se presenta como '1magen fantasma" visible en la imagen normal. Este tipo de desgaste irreversible de los
tubos de proyecci6n puede limitarse mediante los siguientes pasos:

• Limite el tiempo de uso de material de imagen fija a no m_.s del 15% del tiempo de uso total a la semana.
Apague la unidad cuando no se este usando.

PRECAUClON: MANTENGA PARTES PEQUEI_IAS Y OTROS OBJETOS NO REQUERIDOS FUERA DEL ALCANCE DE LOS
Nll_lOS. ESTOS OBJETOS PUEDEN SER COMIDOS ACCIDENTALMENTE. TAMBIEN TENGA CUIDADO CON
LOS MATERIALES DE EMPAQUEY HOJAS DE PLASTICO.
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Fe/icidades

Su nuevo Televisor Monitor/Receptor se caracteriza por

un chasis de estado s61ido que esta dise_ado para

brindarle satisfacci6n pot muchos a_os. Ha sido probada

completamente en la f_,brica para su mejor desempe_o.

Registro del Usuario

Los nQmeros de modelo y de serie de esta unidad se

encuentran en la parte posterior de la Televisi6n. Se

recomienda que anote dichos nQmeros en los espacios

que se proporcionan y se conserven como registro

permanente de su compra. Esto le ayudar6, a identificarlo

en caso de robo o p@rdida. Los consumidores de Estados

Unidos pueden registrar el producto en: www. prodreg.

com/panasonic

NQmero de
Modelo

NOmero de

Serie

Cuidado y Limpieza

Pantalla (Apagar la Televisi6n)

, Use una soluci6n de jab6n suave o limpiador de vidrios
con un paso suave y limpid

, NO USE LIMPIADORES ABRASIVOS

, Evite la hum•dad excesiva y seque bien

PRECAUCION: Evite rociar cualquier tipo de limpiadores

directamente sobre la pantalla

Gabinete y Control Remoto

, Para gabinetes y control remoto use un paso
humedecido con agua o una soluci6n detergente
suave.

,, Evite el exceso de humedad y frote hasta secar.
,, No use benceno, diluyentes u otros productos a base

de petr61eo.

Especificaciones

Las especificaciones est6,n sujetas a cambio sin previo

aviso ni obligaci6n alguna.

Fuente de Potencia
CT-20SL15 (1,1A)
CT-27SC15/U (1,5A)
CT-27SL15/U (1,5A)

Capacidad de Canales L181 VHF-12; UHF-56;Cable-113

Terminales de Entrada de Video !VP-P, 75 Ohmios,
Estilo RCA

Terminales de Entrada de Audio 500mY RMS 47Kilo Ohmios

Componente Entrada de Video 75 Ohmios, Terminal tipo RCA

Terminales de Entrada S-Video Conector S-Video (Y-C)

FELICIDADES

Tabla de Caracteristicas

MODELOS

..j

L_
,p.,

CARACTERISTICAS

LENGUAJE DEL MENU
• • •ENG/ESP/FRAN . . .

I

SUBTITULOS • • •

V-CHIP ' ' '

, I ,

ESTEREO I e I o I

i

SONIDO IA ! • ! • ! •

• ENTRADA A/V i i
(POSTERIOR/DELANTERA) 2(1/1) 2(1/1) 2(1/1)

i

ENTRADA S-VIDEO ' e I 0 I O

• ENTRADADEVIDEOPOR I • I , o
COMPONENTES I

Nota: Solo una entrada de audio esta disponible en los
conectores de A/V posteriores. Si utiliza la entrada de
video por componentes (Y, Pb, Pr) y las entradas de
audio L & R, la entrada de video compuesto (conector
RCA amarillo) no puede ser conectada al conector de
audio.
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_NSTALAClON

InstalaciSn

Ubicaci6n de la Televisi6n

Esta unidad tiene como prop6sito ser usada como parte
de un centro de entretenimiento. Consulte a su distdbuidor
para obtener opciones disponibles.

,, Evite el exceso de luz solar u otras luces brillantes,
incluyendo reflejos.

,, Mantenga alejada la unidad del exceso de calor o
humedad. La ventilaci6n inadecuada puede causar
fallas en componentes internos.

,, La iluminaci6n fluorescente puede reducir el tango de
transmisi6n del control remoto.

,, Evite el equipo magnetico, incluyendo motores,
ventiladores o altavoces extemos.

PRECAUCION: Use unicamente con el

mueble, mesa, c6moda o librero especificado
por el fabricante o comprado con el aparato.
Si mueve el mueble con el aparato sobre de
el, tenga mucho cuidado de que el aparato
no caiga sobre usted al empujar. Para evitar lesiones a
infantes, nunca coloque el televisor en muebles que
puedan ser inclinados o movidos por un niSo. La caida
de un televisor puede causar daSos serios e incluso la
muerte.

Conexiones de Cable Opcional

Cables blindados de audio y video deben usarse entre
los componentes. Para obtener mejores resultados:

,, Use cable coaxial blindado de 75 ohmios.
,, Use los conectores de entrada y salida apropiados,

iguales a los de su componente.
,, Evite el uso de cables largos para minimizar

interferencia.

Cable de Suministro de Corriente Alterna

PREOAUO,ON: PARAPREVEN.R UNA ..J,,_-L_.._.
DESCARGA ELECTRICA, BUSQUE LA
CLAVIJA ANCHA DEL ENCHUFE E
INSERTELA POR COMPLETO EN LA Enchufepolarizado
RENDIJA ANCHA DE LA TOMA DE CORRIENTE
ALTERNA. NO USE ESTE ENCHUFE CON UN
RECEPTACULO U OTRA TOMA DE CORRIENTE
SALVO QUE LA CLAVIJA SE PUEDA INSERTAR POR
COMPLETO PREVINIENDO QUE SE EXPONGA LA
CLAVIJA.

PROTEJA EL CABLE DE CA DE SER PISADO,
ENROLLADO, PLEGADO, TROZADO O PERFORADO,
PARTICULARMENTE EN LOS CONECTORES Y EN
LOS PUNTOS DONDE SALE DEL APARATO.

Cone×i6n de Cable / Antena

Parauna recepci6n adecuada, se requiere CabledeEntradadela
una conexi6n de cable o de antena, compasiadeCable

Conexi6n de cable

Conecte el cable suministrado per su _f_ _
compaSia local de cable. Apriete a mano 75OhmiosVHF/UHFenla
solamente. El uso de herramientas (ej. parte posteriordelaTV
pinzas) para apretar el cable puede daSar
el sintonizador.

Nora: Se puede requerir de un decodiflcador de cable para
una recepcidn adecuada. Verifique con su compahfa
de cable local sobre los requisitos de compatibilidad.

Conexi6n de Antena

" Para una recepci6n adecuada de Cable de Entrada de

canales VHF/UHF, se requiere de unaAntena de Caea

una antena externa. Para la mejor
recepci6n, se recomienda una
antena en el exterior.

,, La Modalidad de Antena debe estar
ajustada en televisiSn.

Nora: La Modalidad de Cable est_ predispuesta de fbbrica.
Usuarios de antena deberbn cambiar a Modalidad de
Antena en el men# de Ajuste (pbgina 12).

Instalaci6n de Pilas en el Control Remoto

Use dos pilas AA:.
Marcas de la polaridad
de la bater a

Procedimiento

1. Voltee el control remoto con los botones hacia abajo.
Remueva la tapa de la bateria presionando la marca
y deslizandola en la direcci6n indicada.

2. Instale las pilas igualando las marcas (+) y (-) de
polaridad.

3. Coloque nuevamente la tapa de las pilas.

Nora: Instalacidn incorrecta puede causar derrame y corrosidn
que dadarb al Control Remoto.

Precaucionee

,, Reemplaze las pilas por pares.
,, No mezcle tipos de pilas (carbono de zinccon alcalina).
,, No intente cargar, hacer corto circuito, desarmar,

calentar o quemar las pilas.



MenQ de Auto Programaci6n
Para su conveniencia, el menu de auto programaci6n serb,
desplegado en pantalla cuando el set sea encendido pot
primera vez. De ser necesario, siga los menus y los
procedimientos para ajustar las caracteristicas.
IDIOMA/LANGUE

Seleccione el idioma del menQ ENGLISH (Ingles),
ESPAI/OL o FRANCAIS (Frances).

Procedimiento

,, Presione VOL • para seleccionar ENGLISH,
ESPAI_IOLo FRAN(_AIS.

LA ANTENA DEBE ESTAR

CONECTADA

PROGRAMACION INICIAL

IDIOMA/LANGBE _

MODO CABLE

PROG AUTOMATICA

PRESIONE ACTION

PARA SALIR

MODO

Para seleccionar la modalidad de TV (antena) o CABLE
dependido de la fuente de la seSal.
Procedimiento

, Presione CH • o CH • para seleccionar MODO.
, Presione VOL • para seleccionar TV o CABLE.

LA ANTENA DEBE ESTAR

CONECTADA

PROGRAMACION INIClAL

IDIOMAiLANGUE ESPAiqOL

MODO _

PROG AUTOMATICA I_

PRESIONE ACTION

PARA SALIR

PROGRAMA AUTO

Para programar autom_tticamente todos los canales
disponibles a traves de la entrada de RE

Procedimiento

,, Presione CH • o CH • para seleccionar PROG
AUTOMATICA.

,, Presione VOL • para iniciar la programaciSn
autom&tica de canals.

LA ANTENA DEBE ESTAR

CONECTADA

PROGRAMACION INICIAL

IDIOMAiLANGUE ESPAiqOL

MODO CABLE

PROG AUTOMATICA

PRESIONE ACTION

PARA SALIR

AUTO 012

MENU DE AUTO PROGRAMAClON
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CONEXIONES DE EQUIPO OPCIONAL

Conexiones de Equipo Opcional
Nota: El control remoto Universal debe set programado con

los cSdigos que se incluyen para operar el equipo.

Conexi6n de la Videocasetera

Videocaseteras, equipo de videodiscos, equipo de vfdeo
juegos y teletexto pueden tambien ser conectados a la
entrada de conexJ6n de video. Vea el manual de su

equipo opcional para m_.s informaci6n.

TERMINALES EN LA PARTE POSTERIOR DE LA TV PARA CT-2OSL1

CABLESNOINCLUIDOS

Procedimiento

Cable

TERMINALES EN EL
FRENTE DE LA
TELEVISION

,, Conecte el equipo a la entrada de Audio/Vfdeo en la
parte posterior del televisor como se muestra en la
figura.

,, Seleccione la Modalidad de Vfdeo presionando el bot6n
de TV/VIDEO.

,, Opere el equipo opcional tal como se instruye en el
manual del equipo.

Nota: Cuando el cable S-vfdeo y el cable de vfdeo estandar
se conectan al mismo tiempo, el cable de S-vfdeo tiene
preferencia sobre el cable de vfdeo.

Panel de Control Frontal

El panel de control frontal puede set usado para accesar
el menu o cambiar el modo de video cuando no se

disponga del control remoto.

Panel frontal para CT-20SL15

POWER t_ _ ! , /_UU0 _ pUT2o o

JENCENDIDO /

APAGADO

Panel frontal para CT-27SC15/CT-27SL15

Procedimiento

, Conecte su equipo alas conexiones Audio/Video en
la parte frontal de la televisi6n.

,, Presione el but6n de TV/VIDEO para seleccionar la
entrada de VIDEO1 o 2.

,, Opere el equipo como se instruye en el manual del
equipo.

Conexi6n del Decodiflcador de Cable

Siga este diagrama cuando concecte su televisor
solamente a un decodificador de cable.

Decodificador
de Cable

TERMINALES EN LA PARTE POSTERIOR DE LA TV

PARA CT-20SL15

CABLES NO INCLUIDOS

Procedimiento

,, Sintonize el televisor al canal 3 o 4.

,, Usando el decodificador de cable, sintonize el canal
de cable premium que desea ver.

Conexi6n del Decodificador de SePal Dig-

ital (DTV-STB) o DVD

Utilice este diagrama para conectar el decodificador de

SeSal Digital Panasonic (DTV-STB) 6 DVD a su Televisor.

Cables no incluidos

Terminales en la posledor
del Decodificador de SeSal
Digital (DTS-STB) o DVD

II R_AUDI_L)IGITAL TV OUTPUT

Y--P_-- PR

Entradas para Sehal Digital

en la parte posterior del Televisor

Notas:

El televisor tiene un grupo de entradas de vfdeo
compuesto: Y, PB y PR. Las entradas separadas para
las se#ales compuestas de color, proveen una mejor
separacidn de luminancia y color. Utilice las entradas
de audio compuesto: Izquierda (L) y Derecha (R) para
conectat:

Seleccione el modo de safida para formato del DTV-
STB. El televisor solo puede recibir sehales en formato.
La im4gen aparecera distorsionada si en el
decodificador se selecciona otto tipo de formato (por
ejem. 480p, 720p o 1080i).
Solo una entrada de audio esta disponible en los
conectores de A/V postedores. Si utiliza la entrada de
video pot componentes (Y, Pb, Pr) y las entradas de
audio L & R, la entrada de video compuesto (conector
RCA amarillo) no puede ser conectada al conector de
audio.
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Operaci6n del Control Remoto

OPERACION DEL CONTROL REMOTO

POWER
Presione para ENCENDER y APAGAR

ii %¸¸¸¸¸¸-.-
Presione para seleccionar e! funcionamiento
del control remoto.

ACTION

Presione para accesar los ment_s.

MUTE

Presione para silenciar el sonido.

M_u

P_eccionar ESTEREO, SPA I/
(Programa Secundario de audio) o MONO. I

iUse-MONO cuando la seSal de est_reo es debil.)IJ

Presione para ajustar el nivel de! audio de !a
TV y navegar en los ment_s.

CH

Presione para seleccionar el siguiente canal
y navegar en los ment_s.

estado de audio yel modo de subtffulos. J]

GUIDE

O
Botbn de funci6n de DBS.

EXIT

O
Botbn de funci6n de DBS.

EUR7613ZBOR mayores y menores.

Presione el teclado num_rico para
seleccionar cualquier canal.

I I

I[visto o modo de video. ]1

C_ "
PAUSE ' STOP REC

Botones de funcibn Componente
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OPERACION DEL CONTROL REMOTO

Operaci6n de Componentes con el control remoto

Nota: Refierase a la pbgina 9 para procedimientos de

programacidn del Control remoto.

Operaci6n de una Videocasetera

Programe el control remoto para utilizar con la
Videocasetera.

I TVNIDEOSeleccionar modo de entrada

de TV para la Videocasetera.

DVDNCR CH

Cam biar canales arriba/abaj0 I
i

REC

I PLAY

Reproducir

STOP

Detener

FF

Adelantar .

REW

Retr0cede r .
PAUSE

Carnbia a modo TV O I TWVCR
Videocasetera I O

RECALL

Despliegue en panta!!a .

Operaci6n de Caja de Cable

Programe el control remoto para utilizar con la caja de
cable.

Encender/Apagai O

Cambiar e! canal Arriba/Abaj 0

R-TUNE

Sintonizar el canal previo ,

Operaci6n de DBS

Programe el control remoto para utilizar con el DBS.

PARA ER ,_;............ , " ........ OPRIMA .........

Encender/Apagar I O

MENU

Desplegar el ment3 . O

CH

T

®®®
Seleccionar Canal

Programar Informaci6n R_)L

"Sintanizar el Canal previo I R._E

DVD/VCR CH

Cambiar a siguiente p_gina I

' EXIT

Salir del menu ' O

GUIDE

Desplegar gu_a de programas O

I PROG

Nt_meros de canal pequeSos . _)

Operacidn de DVD

Programe el control remoto para utilizar con el DVD.

PARAHAGER ESTO._ ..... , : ........ OPR|MA .........

Encender/Apagar I 0

Capitulo anteriorisiguiente , CH
CH

RECALL

Desplegar ment_ del DVD . O

REW

Adelantar . _

PLAY

Reproducir .
I TVNCR

STOP

PAUSE

DVD/VCR CH

Despacio +/- . _



Programaci6n del Control Remoto

El Control Remoto Universal puede programarse para

operar componentes de varios fabricantes usando los
botones de funci6n para VCR, DVD, CABLE o DBS. Siga

los procedimientos para programar su Control Remoto

con o sin c6digo para el componente.

TV Televisi n (Solo Panasonic) C digo TV Panasonic

VCR I CABLE(predefinido) C digo DBSPanasonic

DBS/CBL Videocasetera C digo VCR Panasonic

DMD 3VD/discoCompacto(predefinido'C digoDVD Panasonic

Nota: Determine el fabricante del componente y busque en
la tabla su cddigo (se encuentra en la pbgina 10).

Procedimiento

1. Confirme que el componente este conectado y en
operacion.

2. Apague el componente.
• ACTION

3. Pres+onelos botonesde @ y_ juntos, cuando
menoe 5 eegundoe. Despues de este tiempo, los
botones de componentes comenzara.n a destellar.
Desoprima los botones ACTION y POWER•

4. Presione el bot6n de la funciSn apropiada del
componente en el Control Remoto. (VCR, DVD,
CABLE o DBS). El bot6n seleccionado quedar&
iluminado y el resto se apagara..

5. Accese el c6digo del componente de 3 dfgitos usando
Teclado numerico (0-9) del Control Remoto. El bot6n
del componente destellar& dos veces.

6. Presione el bot6n @ de el Control Remoto para
probar el componente. Si este procedimiento ha sido
exitoso, el componente se encenderb,.

Nota: Si el componente no opera con el Control Remoto,
repita los pasos del 3 al 6 usando otto cddigo (Algunas
mamas tienen mEfltiples codigos). Si un codigo se ha
accesado incorrectamente, o si el procedimiento toma
mas de 30 segundos, la programacidn ha fracasado y
se tendra que repetir el procedimiento.

Programaci6n Sin C6digo

Este procedimiento busca todos los c6digos y se le llama
"metodo de secuencia".

1. Confirme que el componente este conectado yen
operacion.

2. Apague el componente.
3. Presione los botones AC_ONY @ juntos, cuando

menoe 5 eegundoe. Despues de este tiempo, los
botones de componentes comenzara.n a destellar.
Desoprima los botones ACTION y POWER•

4. Presione el bot6n de la funci6n apropiada del
componente en el Control Remoto. El bot6n
seleccionado quedara, iluminado y el resto se apagara..

5. Presione el bot6n @ para que el control remoto en-
tre en modo de programaci6n pot pasos.

6. Apunte el control remoto hacia el componente.

OPERACION DEL CONTROL REMOTO

7. Presione el bot6n VOL I>-(los botones de componentes
destellarb, n tres veces). Presione el bot6n _ de el
Control Remoto para probar el componente. Si este
procedimiento ha sido exitoso, el componente se
encenderb,.

Nota: Cada vez que presione el boton VOL I_, asegurese
que el botdn del componente destelle dos veces an-
tes de presionar el boton ___.

8. Despues de que el c6digo se ha encontrado, presione
ACTION

el bot6n @ para guardar el c6digo. El bot6n del
components destellar& dos veces.

Nota: Repita los pasos anteriores hasta que el cddigo del
componente se haya encontrado. Puede tomar varios
intentos hasta encontrar el cddigo correcto. Si se salta
un codigo, presione • VOL y luego el botdn de
para probar el cddigo.

C6digos de Componentes

El Control Remoto Universal tiene capacidad de operar

varias marcas de componentes despues de introducir el

c6digo apropiado. A causa del Ifmite de memoria no se

han incluido todos los c6digos existentes, por Io cual es

posible que algunos componentes no operen. El Control

Remoto Universal no controla todas la funciones y

caracterfsticas disponibles en todos los modelos.

Videocasetera

Sistema de
Transmision

digital

Decodificador
de cable

Videodisco
Digital

_i iiiiiii _i iiiiiii
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OPERACION DEL CONTROL REMOTO

C6digos de Componentes (cont.)

Admiral 335

Aiwa 332

Akai 314, 315, 3t6, 329

Audio

Dynamic 311,339

Bell & Howell 305, 313

Broksonic 320, 326

Canon 323, 325

CCE 343

Citizen 306

Craig 305, 306, 329

Curtis Mathes 324, 345

Daewoo 301,324, 343

DBX 310, 311,339

Dimensia 345

Emerson 303,319,320,325,
326, 343

Fisher 305, 307,308,309,
313

Funai 320, 326, 334

GE 324, 333, 345

Goldstar 306

Gradiente 334

Hitachi 300, 323, 345

Instant Replay 323, 324

Jensen 339

JVC 310, 311,334, 339

Kenwood 306, 310, 3tt, 339

LXI 300, 305, 306, 307,
308, 309

_mlVam)

Magnavox

Marantz

Marta

Memorex

MGA

323,324,331

310,311,339

306

309,324

338,340,341,347,
348

Minolta 300,345

Miisubishi 338,340,341,347,
348

Multitech 304,347

NEC 310, 311,334, 339

Olympic 323, 324

Optimus 306, 321,328, 335

Orion 320,326

Panasonic 321,322,323,324

JIC. Penney 300,305,310,311,
324,339,345

Pentax 300,311,345

320,323,3241326,
Philco 331,343

Philips 323,324,331

Pioneer 323

300,301,302,323,
Proscan 324,331,333,345,

346

Quasar 321,322,323,324

Radio Shack 305, 309, 324, 333,
336,340

300,301_302,323,
RCA 324,331,333,345,

346

Realistic 305,309,324,336,
340

Samsung 302,304,333

Sansui 320,326,339,352

Sanyo 305,309,313

301,302,304,309,
Sco_ 320,326,338,340,

347,348

Sears 300,305,306,307,
308

Sharp 335, 336

Shintom 317

Signature
2000 335

Singer 337

Sony 328,329,330

Sylvania 331,324,331

Tashiro 306

Tatung 310,311,339

Teac 310,311,339

Technics 321,322,323,324

Teknika 324

Toshiba 301,346

Vector 311
Research

Wards 306, 309, 335, 336,
344

Yamaha 305,310,311,339

Zenith 306,344

ARC 224

Archer 225, 232

Cableview 205, 232

Citizen 205, 222

Curtis 212, 2t3

Diamond 224, 225, 232

Eagle 229

Eastern 234

GC Brand 205, 232

Gemini 222

211,2t 9,220,
General 221, 2221
Instrument!
Jerrold 223, 224,

225, 226, 227

212, 218, 240,
Hamlin 241,242, 245

Hitachi 203, 224

Macom 203, 204, 205

Magnavox 233

Memorex 230

Movietime 205, 232

Oak 202, 237, 239

Panasonic 209, 2t0, 214

Philips 206, 207,228,
229, 230

Pioneer 201, 2t6

Pulsar 205, 232

Puser 232

RCA 215

Realistic 232

212, 218, 240,
Regal 241,242, 245

Regency 234

Rembrandt 205, 232, 237

Samsung 205

Scientific Atlanta 211,212, 213

Slmark 201,205

Sprucer 205, 210

Stargate 205, 232

Teleview 201,205

Texscan 244

Tocom 235

Toshiba 204

Unika 225, 232

Universal 222, 232

Videoway 206

Viewstar 229, 230

Zenith 200, 217

Zenith/Drake 200
Satellite

I
Dish Networ k 105, 115, 116
(Echostar)

Echo Star 105

Express VU 105, 115

G.E. 106

G.I. (General
Instrument)

Gradiente 114

Hitachi 103, 111,112

HNS (Hughes) 103

Magnavox 101,102

Panasonic 104

Philips 101,102

Primestar 108

Proscan 106,109,110,
113

RCA 106, 109,110,
113

Sony 107

Star Choice 103, 108

Toshiba 100

Uniden 101,102

Denon 100

Ferguson 101

JVC 109

Mitsubishi 105

Nordmende 101

Panasonic 100

Philips 103

Pioneer 102

RCA 101

Saba 101

Samsung 110

Sharp 108

Sony 104

Technics 100

Thomson 101

Toshiba 103

Yamaha 100

Zenith 107
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NAVEGACION DEL MENU DE ICONOS

Navegaci6n de! Mend de Iconos

Presione para deplegar los iconos.

Presione

Presione

para seleccionar el
icono deseado.

para desplegar las
caracterfsticas del
icono seleccionado.

IMAGEN

CONTRASTE

BRILLO

COLOR

TINTE a

DEFINICION

<A/T/_-/ACTION>

Presione para seleccionar la
caracteristica, luego

presione VOL I_.

IMAGEN

NORMAL :NO
CONTRASTE

COLOR

TINTE a
DEFINICION

<&/_/_/ACTION>

Presione para ajustar o activar
la caracteristica.

BRILLO 32 _

Presione repetidamente para
salir de los menQs.

Imb,gen normal
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OPERACK_N DEL MENO DE ICONOS

Operaci6n del Men de Iconos
Nota: Vea la pag. 11para los procedimientos de navegacidn

del ment] de fconos.

AJUSTE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE (IDIOMAS DEL MEN0)

Seieccione el idioma del menQ ENGLISH (Ingles),
ESPAI/OL o FRANCAIS (Frances).

Procedimiento

, Presione CH • o CH • para seleccionar LANGUAGE/
iDIOMA/LANGUE, luego presione VOL •.

, Presione CH • o CH • para seleccionar ENGLISH,
ESPAI/OL o FRAN_AIS.

AJUSTE

MODe :CABLE

PROG AUTOMATICA

PROG MANUAL

CC :NO

<A/T/_/ACTION>

LANG UAGE/IDIOMA/LANG U E

ENGLISH

FRANQAIS

<_./T/ACTION >

MODe

Para seleccionar la modalidad de TV (antena) o CABLE
dependiendo de la fuente de la seSal.
Procedimiento

,, Presione CH • o CH • para seleccionar MODe,
luego presione VOL •.

,, Presione _1 VOL o VOL • para seleccionar TV o
CABLE.

AJUSTE

LANG UAG E/IDIOMA/LANG U E

:CABLE

PROG AUTOMATICA

PROG MANUAL

CC :NO

<h,/_z/_/ACTION>

AJUSTE

LANGUAG E/IDIOMA/LANGUE

MODe :TV

PROG AUTOMATICA

PROG MANUAL

CC :NO

<'_ / I_/ACTION>

PROG AUTOMATICA

Para programar automaticamente todos los canales con
seSal.

Procedimiento

,, Presione CH • o CH • para seleccionar PROG
AUTOMATICA.

, Presione VOL • para iniciar la programaci6n
automAt/ca de canals.

AJUSTE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

MODe :CABLE

PROG MANUAL

CC :NO

<A/T/_/ACTION>

AUTO 012

PROG MANUAL

Para manualmente incluir o borrar canales.

Procedimiento

, Presione CH • o CH • para seleccionar PROG
MANUAL, luego presione VOL •.

, Seleccione el canal deseados a agregar o borrado
mediante Teclado numerico (0-9) o CH &/V.

o Presione <1 VOL o VOL • para seleccionar
AGREGAR o BORRAR.

AJUSTE

LANGUAGE/IDIOMA/LANG UE

MODe :CABLE

PROG AUTOMATICA

CC :NO

<&/T/_/ACTIQN>

AGREGAR CNL 012

<0- 9/_,/_r/,_ / _./ACTION>

CC (SUBTiTULOS)

Esta televisi6n tiene un decodificador integrado que
despliega subt{tulos en pantalla. Permite al usario leer el
di_dogo de un programa de televisi6n u otra informaci6n.
El programa visto debe incluir la modalidad de subtitulos
para que esta funci6n opere.
Procedimiento

, Presione CH • o CH • para seleccionar CC, luego
presione VOL •.

, Presione CH • o CH • para seleccionar el mode de
subtRulo deseado.

AJUSTE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

MODe :CABLE

PROG AUTOMATICA

PROG MANUAL

m :NO

<A/_/_/ACTION>

ta'a
LEYENDA CANAL1

LEYENDA CANAL2

TEXTO CANAL1

TEXTO CANAL2

<_./V /ACTION>

Nota:

®

®

®

®

Nota:

Activa la caracterfstica de subtftulos seleccionando uno

de los siguientes modes.

NO - Cuando no se desea la modalidad de subtRulos.

LEYENDA CANAL1 - Para que la informaci6n
relacionada con el video sea desplegada en hasta 4
Ifneas en pantalla a la vez. (No bloquea partes
relevantes de la imagen). El texto puede ser en
cualquier idioma.
LEYENDA CANAL2 - Otras modalidades de
informaci6n relacionada con el video.

TEXTO CH1, CH2 -Para que la gufa de la
programaci6n o cualquier otra informaci6n sea
desplegada en pantalla, cuando sea disponible.
(Bloquea una gran porci6n de la imagen en la pantalla
de la televisiSn).

Se recomienda el mode LEYENDA CANAL1 para ver
subtitulos.
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Operaci6n del Mend de Iconos (cont.)
IMAGEN

NORMAL

Reajusta todas las modificaciones de la imagen a los

predispuestos de fgtbrica.

Procedimiento

, Presione CH • o CH • para seleccionar NORMAL.
- Presione VOL • para seleccionar NO o AJUSTE.

CONTRASTE

Ajuste las Areas blancas de la imagen.

BRILLO

Ajusta las _treas oscuras para detalles m_ts nftidos.

COLOR

Ajusta la intensidad del color deseada.

TINTE

Ajusta los tonos naturales de la piel.

DEFINIClON

Ajusta para dar mejor claridad a los detalles de la silueta.

Procedimiento

, Presione CH • o CH • para seleccionar el punto
que desea ajustar, luego presione VOL •.

,, Presione • VOL o VOL • para hacer el ajuste.

IMAGEN

NORMAL :NO

CONTRASTE

COLOR

TINTE

DEFINICION

<&/T/_/ACTION> BRILLO 32 =_wj=_=

CRONOMETRO

DORMIR

Seleccione DORMIR para programar la Televisi6n en
minutos. Seleccione NO para desactivar el DORMIR.

Procedimiento

, Presione VOL •, luego presione • VOL o VOL •
para seleccionar el tiempo deseado (120, 110, 100....
20, 10) o NO.

CRONOMETRO

:NO

<_/ACTION >

OPERACION DEL MENU OE /CONOS

AUDIO

SONIDO IA

Automaticamente mantiene el volumen constante entre

programas y comerciales.

Procedimiento

, Presione VOL • para seleccionar SI o NO.

AUDIO

I[_ :SI

<[_, / T/_/ACTION>
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OPERACK_N DEL MENO DE ICONOS

Operaci6n de! Men de Iconos (cont.)
BLOQUEO

Para utilizar la funci6n BLOQUEO, registre primero un

c6digo secrete.

Procedimiento

,, Use Teclado num_rico (0-9) para introducir un c6digo
secrete de cuatro d[gitos. (Use un codigo facil de
recordar, y escribalo en un lugar seguro.)

BLOQUEO

NUEVA /
CLAVE :_JWJJJ

<0- 9/ACTION >

,, Entre nuevamente la misma c6digo secrete para la
segridad.

BLOQUEO

CONFIRMAR

CLAVE

<0- 9/ACTION >

:NO
CLASIFIQUE TV :NO

CLASIF PELICULA :NO
CLASIF ING CAN :NO

CLASIF FRE CAN :NO
GUARDIA DE JUEGO :NO

GUIA DE LOS PADRES

CAMBIAR CLAVE

<A / T//_-/ACTION>

Notas:
e Si se olvida su cddigo secreto, la TV debe set atendida

pot un tecnico cafificado para fimpiar el ajuste de
BLOQUEO.

Si selecciona CAMBIAR CLAVE, e introduce un cddigo
diferente al usado previamente en el menB de
BLOQUEO, su nuevo cddigo queda como el cddigo
definitivo.

GUARDIA DE JUEGO

Con la funci6n GUARDIA DE JUEGO, puede bloquear

las entradas vfdeo (VIDE01, VIDE02, COMPONENT) y

los canales 3 y 4.

Procedimiento

, Presione CH • o CH • para seleccienar GUARDIA
DE JUEGO, luego presione VOL •.

, Presione • VOL o VOL • para seleccionar SI o NO.
, NO - Para apagar la funci6n de bloqueo.
,, SI - Para bloquear los canales 3, 4 y las entradas

de video.

V-CHIP :NO
CLASIFIQUE TV :NO

CLASIF PELICULA :NO
CLASIF ING CAN :NO

CLASIF FRE CAN :NO

GUARDIA DE JUEGO :_J]
GUIA DE LOS PADRES

CAMBIAR CLAVE
<4/I_/ACTION >

Notas:

Si Sl estb activado, y se presiona TWWDEO, el
mensaje BLOQUEADO aparecera en la esquina su-
perior derecha de la pantafla de la televisidn.
Si intenta sintonizar un canal bloqueado (canales 3 o
4), la TV no Io mostrarb, pero verb el canal no
bloqueado mbs cercano.

GUIA DE LOS PADRES

Para evitar que se visualicen determinados canales,

puede bloquear hasta nueve canales de TV y nueve ca-

nales de TV pot cable.

Procedimiento

, Use Teclado numerico (0-9) o CH A/• para
visualizar el canal de TV que desea blequear.

, Presione ACTION@ para deplegar los iconos, luego
presione CH •/•o VOL •/• para seleccionar el
icono LOCK.

ACTION

,, Presione @ , luego use Teclado numerico (0-9)
para introducir un c6digo secreto de cuatro d[gitos.
(Use un c6digo facil de recordar, y escribalo en un
lugar seguro.)

o Presiene CH • o CH • para seleccionar GUIA DE
LOS PADRES, luege presiene VOL •.

V-CHIP :NO
CLASIFIQUE TV :NO

CLASIF PELICULA :NO
CLASIF ING CAN :NO

CLASIF FRE CAN :NO

GUARDIA DE JUEGO :NO
• D • ",D"

CAMBIAR CLAVE
<A/V /_*/ACTION>

Presione CH • o CH • para seleccionar BLOQUEO
ACTION

CANAL, luego presione VOL •. Presione @ .

GUIA DE LOS PADRES

BORRAR CANALS :NO

2 0 0

0 0 0

T• CABLE 0 0 0

<A/T/ACTION>

e

Notas:

Repita los pasos anterior para bloquear otros canales.

Para cancelar el bloqueo de todos los canales que
estan en la lista de canales bloqueados, seleccione
BORRAR CANALS y presione VOL •.

Si intenta sintonizar un canal bloqueado, la TV no Io
mostrarb, pero verb el canal no bloqueado mbs
cercano.
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Operaci6n de/MenQ de V-CHIP
Procedimiento

,, Use Teclado numerico (0-9) para introducir su c6digo
secreto de cuatro dfgitos. (Use un codigo facil de
recordar, y escribalo en un lugar seguro.)

, Presione CH • o CH • para seleccionar
CLASIFIQUE TV, CLASIF PELICULA, CLASIF ING
CAN o CLASIF FRE CAN.

, Presione • VOL o VOL • para seleccionar
clasificaci6n deseado.

, Presione CH • o CH • para seleccionar V-CHIP.
, Presione • VOL o VOL • para seleccionar Slo NO.

V-CHIP :[L_
DLASIFIQUE TV :NO

DLASIF PELIDULA :NO

DLASIF ING DAN :NO

DLASIF FRE DAN :NO
GUARDIA DE JUEGO :NO

GUIA DE LOS PADRES
DAMBIAR CLAVE

<_1 / _-/ACTION>

CLASIFIQUE TV

Las caracterfsticas de este modelo de televisi6n y la
"Tecnologia V-CHIP" permite usar clasificaciones al vet
programas de televisi6n. Esta innovaci6n permite a los
padres bloquear varies tipos de programaci6n de TV a
su discreci6n.

Procedimiento

,, Presione CH • o CH • para seleccionar
CLASIFIQUE TV.

,, Presione VOL • para seleccionar clasificaci6n
deseado.

V-CHIP :NO

DLASIFIQUE TV :_'E'_

CLASIF PELICULA :NO

DLASIF ING DAN :NO
DLASIF FRE DAN :NO

GUARDIA DE JUEGO :NO
RECALL A

FIJAR DONTENIDO

<4/ _"/ACTION >

,, Cuando seleccione TV-Y7, TV-PG, TV-14 o TV-MA,
presione RECALL para establecer los contenidos,
como FANTASIA, VIOLENCIA, etc..

FIJAR CLASIF :TV-Y7

.... :SI

<_'/ACTION >

OPERACION DEL MENd DE V-CHIP

TABLA DE CLASIFIQUETV

Todos los niSos. Los temas y elementos en este
TV-Y programaest&n especialmente disefiados para un

pQblicoinfantil, incluyendoniSosde 2-6 amos.

Dirigido a niSos mayores. Los temas y elementos
TV-Y7 en este programapueden incluir ligera violencia

fisica o c6mica, o puede asustar a niSosmenores
de 7 altos.

Audiencia General. Contiene poca o nada de

TM-G violencia, nada de lenguaje fuerte, y poco o nada
de di&logoo situacionescon contenido sexual.

Guia de los padres sugerida. El programa puede

TV-PG contener lenguaje obsceno infrecuente, violencia
limitada, di&logos o situaciones sexualmente
sugestivas.

Advertencia a los padres. Este programa puede
TV-14 contener temas sofisticados, contenido sexual,

lenguaje inapropiado,y violenciamasintensa.

S61o audiencia Madura. Este programa puede

"rV,MA contener temas para adultos, lenguaje profano,

violenciagr&fica ycontenidosexualexplicito.

VIOLENClA FANTASIA/CARICATURAS CON VIOLENClA
FANTASIA

VIOLENCIA VIOLENClA

SlTUACION SEXO
SEXUAL

LENGUAJE LENGUAJEOFENSlVO
ADULTO

DIALOGO DIALOGOCON CONTENIDOSEXUAL
SEXUAL
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OPERACION DEL MENU DE V-CHIP

Operaci6n del Men de V-CHIP (cont.)
CLASIF PELICULA

Las caracterfsticas de este modelo de televisi6n y la
"Tecnologfa V-CHIP" permite usar clasificaciones al ver
peliculas o vfdeos. Esta innovaci6n permite a los padres
bloquear varies tipos de pelfculas y vfdeos a su discreci6n.

Nora: Algunas veces las pelfculas no son clasificadas per

una variedad de razones. Pel/culas antiguas y
extranjeras normalmente no tienen clasificacidn.

Procedimiento

,, Presione CH • o CH • para seleccionar CLASIF

CLASIF ING CAN

Las caracterfsticas de este modelo de televisi6n y la
"Tecnologfa V-CHIP" permite usar clasificaciones al ver
pelfculas o vfdeos. Esta innovaci6n permite a los padres
bloquear varies tipos de pelfculas y vfdeos a su discreci6n.

Nora: E (Exento)Los programas exentosincluyen: neticieros,
deportivos, documentales y programas informativos;
programas de entretenimiento, vfdeos musicales, y
programacidn variada.

Procedimiento

PELICULA.
Use _1 VOL o VOL • para seleccionar clasificaciSn
deseado.

V-CHIP :NO

CLASIFIQUE TV :NO

CLASIF PELICULA :_
CLASIF ING CAN :NO

CLASIF FRE CAN :NO
GUARDIA DE JUEGO :NO

GUIA DE LOS PADRES
CAMBIAR CLAVE

<4/_/ACTION>

TABLA DE CLASIFICACION PELICULA

G AUDIENClA GENERAL. Se admiten todas las edades.

PG GUIA DE LOS PADRES SUGERIDA. Con
material no aconsejable para ni,5os.

FUERTE SUPERVISION DE LOS PADRES.

PG,13 Con material que puede ser inapropiado para
n=nos menores de 13 aSos.

RESTRINGIDO. Menores de 17 aSos necesitanir
R

acompaSados de uno de los padres 5 un adulto.

N0-17 NO SE ADMITE NADIE DE 17 AI_IOS 0 MENOS.

X SOLO ADULTOS.

,, Presione CH • o CH • para seleccionar CLASIF ING
CAN.

,, Use _1 VOL o VOL • para seleccionar clasificaci6n
deseado.

V-CHIP :NO
CLASIFIQUE TV :NO

CLASIF PELICULA :NO

CLASIF ING CAN :_
CLASIF FRE CAN :NO

GUARDIA DE JUEGO :NO
GUIA DE LOS PADRES

CAMBIAR CLAVE

<_/ _*/ACTION>

TABLA DE CLASIF ING CAN

Exento - Los programas exentos incluyen:
E noticieros, deportivos, documentales y programas

informativos; programas de entretenimiento,
videos musicales, y programaci6n variada.

Programaci6n dirigida a ni5os menores de 8
C a_os. No contiene lenguaje ofensivo, sexual ni

desnudos.

Programaci6n considerada apta para niSos
C8+ de 8 ahos en adelante. No tiene contenido

sexual ni desnudos.

AUDIENClA GENERAL. Se admiten todas las
edades.

PG GUIA DE LOS PADRES SUGERIDA. Con
material no aconsejable para ni5os.

Programaci6n que pot su contenido no es
recomendada para espectadores menores de

14+ 14 aSos. Se recomienda a los padres discreci6n
con audiencia adolenscente.

18+ SOLO ADULTOS
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Operaci6n del Men de V-CHIP (cont.)
CLASIF FRE CAN

Las caracterfsticas de este modelo de televisi6n y la
"Tecnologfa V-CHIP" permite usar clasificaciones al ver
pelfculas o vfdeos. Esta innovaci6n permite a los padres
bloquear varies tipos de peifculas y vfdeos a su discreci6n.

Nora: E (Exento) Si se selecciona "Sl" se recibirbn programas
NO CLASIFICADOS. Si se selecciona "NO" se

bloquear_n los programas NO CLASIFICADOS. Vea

el recuadro Precauciones del Cliente en la pbgina 15.

Procedimiento

,, Presione CH • o CH • para seleccionar CLASIF FRE
CAN.

,, Use • VOL o VOL I_ para seleccionar clasificaciSn
deseado.

V-CHIP :NO

CLASIFIQUE TV :NO

CLASIF PELICULA :NO
CLASIF ING CAN :NO

CLASIF FRE CAN :l_1_j_
GUARDIA DE JUEGO :NO

GUIA DE LOS PADRES
CAMBIAR CLAVE

<4/ _/ACTION>

TABLA DE CLASIF FRE CAN

E Exento - Programacion exenta.

Audiencia General. Contiene poca
o nadade violencia, nada de

G lenguaje fuerte, y poco o nada de
dialogo o situaciones con contenido
sexual.

8+ General - No recomendada para
' niSos pequeSos. Programacion

dirigida a la audiencia general, pero
con ligero u ocasional contenido de
violencia. Se recomienda
supervisi6n de un adulto.

Programaci6n no recomenda para
' nihos menores de 13 ahos-

Puede contener algunas escenas
13 ans+ ' violentas que podrian asustar a los

menores. Se recomienda
enf&ticamente supervisi6n de un
adulto.

Programaci6n no recomenda para
menores de 16 aSos - Contiene16 ans+
frecuentes escenas de violencia o
violencia intensa.

Programaci6n solo para adultos -
18 ans+ contiene escenas de violencia o de

violenoia extrema.

OPERACION DEL MENO DE V-CHIP

MENSAJE DE BLOQUEO

Si el V-Chip esta activado y el programa excede el Ifmite
de clasificaci6n ajustado per el usuario, aparecer_, el
mensaje de bloqueo y el sonido ser_. desactivado. Si
desea continuar viendo el programa introduzca su c6digo
secrete. Despues de introducir el c6digo secrete, todos
los bloqueos y dasificaciones son desactivados hasta
apagar la televisi6n o hasta que todos los ajustes sean
desactivados.

Nora: Si el cSdigo secreto es introducido para anular las
clasificaciones, deberb reajustar todas las
clasificaciones mediante reprogramacidn d apagando
la T_

<PROHIBIDO POR V-CHIP>

SIANULA PROTECCION
PONER CLAVE

CLAVE :_

<0- 9/ACTION >
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CUADRO DE LOCALIZACION DE FALLAS

Cuadro de Localizaci6n de Faflas

Antes de solicitar servicio, establezca los sintomas y Ileve a cabo las siguientes posibles soluciones.

_ _ Ajuste la Ubicaci6n y/o Conexi6n de la Antena.
Verificar las Conexiones de los Cables.

Sonido Ruidoso Imagen Moteada

_ _/_'_ _ Ajuste la Ubicaci6n y la Conexi6n de la Antena.
_ Revise el Cable de Entrada de la Antena.

Imagen M[31tiple/ Verificar las Conexiones de los Cables.
Sonido Ruidoso Corrimientodecolorenirnagen

[__/_ I_ii!: I Aleje la TV de los Aparatos Electrodomesticos,
"\ _ Luces, Vehiculos y Equipo M6dico.

Sonido Ruidoso Interferencia

_ Aumente el Volumen.Revise Mute (Mudo).

Sin Sonido Imagen Normal Cambie el Canal.

[_ _'_ _ Ajuste apropiadamente la modalidad de TV o del CABLE.
Revise los Cables de la Antena.

Sonido Ruidoso Sin Imagen/Con Motas

Sin Sonido

\

Sonido Normal

X
Sonido Err6neo

\

Sonido Normal

\
Sonido Normal

Sin Imagen

Sin Color

Imagen Normal

Imagen Distorsionada

Imagen Normal

Revise que el Cable de Corriente este Enchufado a una toma de Corriente Activa.

Ajuste los Controles de Brillo y Audio.

Cambie el Canal.

Revise las Conexiones del Cable.

Programe el Control Remoto otra vez.

Revise la Operaci6n de la Segunda Fuente de Video.

Ajuste el Color.

Cambie el Canal.

Revise en el ment_ de AUDIO que el Ajuste se encuentre en Est6reo o Mono,

no en SPA.

Verifique el formato de la serial en la entrada por componentes.

Reemplace las Pilas del Control Remoto.

Operaci6n Intermitente del Control Remoto.
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ATTENTION
Le symbole de I'eclair dans un triangle
6quilat6ral indique la pr6sence d'une ten-

sion suffisamment 61ev6e pour engendrer
un risque de chocs electriques.

Le point d'exclamation dans un triangle

6quilat@al indique que le manuel
d'utilisation inclus avec I'appareil contient

d'importantes recommandations quant an
fonctionnement eta I'entretien de ce
dernier.

r_ e symbole d'isolation de Classe II (un carre dans un carre) indique que cet appareil a et6evalu6 et teste pour 8tre conforme aux exJgences d'isolation de Classe II.

ATTENTION: Afin de pr_venir tout risque d'incendie ou de chocs _lectriques, ne pas exposer I'appareil
la pluie ou a une humidit_ excessive. Cviter _galement de placer des contenants avec

du liquide, tel un vase, sur I'appareJl.

MESURES DE SC:CURIT¢:

1. Life les mesures de securit&
2. Conserver les mesures de securit&

3. Respecter toutes les mises en garde.
4. Suivre toutes les directives.

5. Ne pas utiliser cet appareil pres de toute source d'eau.
6. Nettoyer I'appareil avec un linge sec.
7. Ne pas bloquer les events d'a@ation. Pour installer I'appareil, suivre les recommandations du fabricant.
8. Ne pas installer I'appareil pres d'un appareil de chauffage tel qu'un radiateur, une cuisiniere, un registre de

chaleur ou tout dispositif emettant de la chaleur (y compris un ampiificateur).
9. Ne pas invalider les caract@istiques de securit6 de la fiche polarisee ou avec mise & la terre. Une fiche

polarisee poss_de deux lames dent une est plus large que I'autre. Une fiche avec mise &la terre possede deux
lames plus une troisieme lame pour la mise b.la terre. La lame large ou la lame de mise & la terre sent congues
pour des raisons de securit& Si la fiche fournie ne peut pas 8tre branchee dans la prise secteur, consulter un
electricien pour faire remplacer la prise.

10. Le fil d'alimentation doit _tre place dans un endroit oQ il ne risque pas d'Stre pietin6 ou ecras& Faire
particulierement attention & ses extremit6s de branchement, y compris sa fiche.

11. N'utiliser que les ills et accessoires recommandes par le fabricant.
12. N'utiliser que les chariots, tables ou supports recommandes par le fabricant, ou vendus _dl"-I'lL,

avec I'appareil. I'appareil et son chariot doivent 8tre deplac6s avec soin afin de prevenir
toute chute.

13. Pour une protection accrue pendant un orage, ou si I'appareil n'est pas utilise pendant une
p@iode prolongee, s'assurer de debrancher le fil d'alimentation.

14. Confier I'appareil &un technicien qualifie dans les cas suivants. Si I'appareil, le fil d'alimentation
ou la fiche ont et6 endommages ; si un objet est tombe dans I'appareil ou si ce dernier a ete
mouille ;si I'appareil a et6 expose & la pluie ou b.I'humidite ; s'il a et6 echapp6 ou s'il semble ne pas fonctionner
normalement ou que son rendement laisse a desirer.

Lire ces instructions au complet avant d'utiliser I'appareil.

Le contenu du present manuel pent _tre modifie sans preavis.

Copyright 2005. Panasonic Corporation of North America. Tous droits r_serv_s.
Toute reproduction ou distribution non autoris_e constitue une violation de la Ioi sur
les droits d'auteur.



Renseignements importants

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS

AVERTISSEMENT DU FCC: TOUTE MODiFiCATiON APPORTE_E A CE TEt.LEt.VlSEUR QUI N'EST PAS EXPRESSI_MENT
APPROUVEE PAR PANASONIC CORPORATION OF NORTH AMERICA PEUT CAUSER DES
INTERFEt.RENCES NUISIBLES LESQUELLES POURRAIENT ENTRAJNER L'ANNULATION DU
DROIT DE L'UTlUSATEUR D'OPE_RER CET APPAREIL.

Risque pour I'envirennement: Ce produit renferme un tube a rayons cathodiques ainsi que d'autres composants contenant
du pJomb. L'6Jimination de ce type de mat6riau× peut 6tre r6glementee dans certaines JocaJit6s
au× fins de protection de I'environnement. Pour des renseignernents sur les modalit6s de
recyciage ou d'6iimination de ces produits, communiquez avec vos auterit6s locales.

RENSEJGNEMENTS llVIPORTANTS A PROPOS DE L'UTILISATION DE JEUX VIDl_O,
D'ORDINATEURS ET DE SOURCES D'IIVIAGES FIXES

MiSE EN GARDE: Le marquage ou la r_manence de I'image caus_ par I'affichage prolong_ d'une
image fi×e n'est pas le r_sultat d'une d_fectuosit_ et n'est donc pas couvert par la garantie.

Le t616viseur est congu pour afficher des images anim6es. I'affichage prolong6 d'Jmages fixes telles que des
images au format "bofte aux lettres" sur un ecran de t616vision ordJnaire (avec des bandes noires dans le haut
et le bas), des images au format ordinaire (4:3) non recadrees sur un grand ecran (avec des bandes sur
chaque c6te), des bandes de d6filement dans le bas de I'ecran, des motifs permanents de certains jeux vid6o,
des panneaux de pointage fixes, des Iogos de canaux ultra lumineux et des motifs en ligne (Jnternet) ou
r6p6titifs d'ordinateurs devrait 6tre limit6.

I'affichage proJong6 d'images fixes peut endommager irr6m6diablement le tube image, dommage qui prend
la forme d'une image fant6me. Pour pr6venir de tels dommages, il est recommande de prendre les mesures
suivantes:

• Ne pas afficher une image fixe pendant une p6riode prolong6e.
Apres usage, toujours couper le contact sur le t616viseur.

AVERTISSEMENT: GARDEZ LES PETITES PIECES NON UTILISIL-=ESOU TOUT AUTRE OBJET HeRS DE LA PORTEE
DEJEUNES ENFANTS. ILS PEUVENT ETRE AVALE_S ACCIDENTELLEMENT. FAiTES E_GALEMENT ATTEN-
TION AUX MATERIAUX D'EMBALLAGE ET SACHETS EN PLASTIQUE.
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F#licitations

Votre nouveau moniteur / televiseur comporte un ch&ssis

A semiconducteurs con(_u pour vous procurer de Iongues
annees d'agrement. Les tests severes auxquels il a et6

soumis et les reglages de precision dont il a fait I'objet

sont garants d'un rendement optimal.

Dossier du client

Les numeros de modele et de serie sont inscrits sur le

panneau arriere de I'appareil. Veuillez les noter dans

I'espace ci-dessous et conserver ce manuel comme

registre de votre achat. Cela en facilitera I'identification

en cas de perte ou de vol. Les clients des 12.-U peuvent

enregistrer leur produit &: www.ptodreg.comlpanasonic.

Numero de

modele

Numero de
s6 rie ....

Entretien et nettoyage

¢cran (couper le contact)

, Nettoyer I'ecran avec un chiffon doux humecte d'eau
savonneuse ou de nettoyant A vitres.

, NE JAMAIS UTILISER DE NETTOYANTS ABRASIFS.

, Eviter toute humidite excessive et bien essuyer.

ATTENTION: Ne pas vaporiser de produit nettoyant
directement sur I'ecran.

Coffret et t_l_commande

, Nettoyer le coffret et la tel6commande avec un chiffon
humicle ou hurnecte d'eau savonneuse.

, Eviter toute humidite excessive et bien essuyer.
, Ne jarnais utiliser de benzene, de solvant ou de 3roduits

A base de petrole.

Specifications

Les specifications peuvent _tre modifiees sans preavis.

Alimentation I

CT-20SLi5 (i:iA) I
CT-27SC15/U (1,5A) t20 V c,a,, 60 Hz
CT-27SL15/U (1,5A)

Bloc d'accord - 181 VHF-12; UHF-56; C&ble-113

•--. i . : . , lVc.-&-c. 75 ohms prise
i-'r ses o enlree v aeo . de type phono'

Prises d'entr_e audio ' 500 mV eft. 47 kilohms

Prise d'entr_e vid6o composante 75 ohms, prise de type phono

Prise d'entr_e S-Video Connecteur S-Video (Y-C)

FELICITATIONS

Table des caract_ristiques

MODE'LE$

.4

(3 (3

.4

13

CARACTERISTIQUES

LANGUE D'AFFICHAGE

DES MENUS (ANG/ESP/FR) O I O , O

SOUS-TITRES ,, • ,, • ,, •

PUCE ANTIVIOLENCE . • ,. • ,. •

STEREO ! • ! • ! •

i i

S ON IA : • ,. • ,. •

• PRISESD'ENTREEA/V '

(ARRIERFJA VANT) 2[!/!) 2 (1/1) 2[1/1)

PRISED'ENTREE , I

S- VIDEO : • '. • '. •

• PRISE D'ENTREE

VIDEO COMPOSANTE ' ' '

Note: Seule la sortie audio est disponible sur le panneau
arriere des prises AV Si vous utilisez les prises video
en composantes Y, Pb, Pr et les prises audio L&R,
I'entree video composite (prise Cinch jaune) ne peut
pas @tre utilisee.
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_NSTALLATION

Installation

Emplacement du t_l_viseur

Suivre ces recommandations avant de determiner
I'emplacement du tel6viseur.

,, Proteger I'appareil contre les rayons solaires, un
eclairage intense et les reflets.

,, Proteger I'appareil contre la chaleur ou I'humidit& Une
aeration insuffisante pourrait provoquer un
derangement des composantes internes.

,, Un eclairage fluorescent peut reduire la portee de la
telecommande.

,, Eviter de placer le televiseur pres d'un appareil
degageant un champ magnetique, notamment des
moteurs, des ventilateurs ou des haut-parleurs
externes.

ATTENTION: Ne placer ce tel6viseur que sur
un meuble ou support recommande par le
fabricant ou vendu avec I'appareil. D@lacer
avec precaution tout support & roulettes
portant I'appareil afin d'eviter toute blessure
que pourrait causer le basculement du support et(ou) du
tel6viseur. Pour la protection des enfants, s'assurer que
le televiseur est place sur un meuble stable ne pouvant
8tre bascule, pousse ou tire et empSchant tout enfant de
monter ou de s'asseoir dessus. La chute d'un tel6viseur

peut causer des blessures graves, voire mortelles.

Branchement de sources auxiliaires

Les branchements b.d'autres appareils devraient 8tre faits
avec des c&bles audio et video blindes. Pour de meilleurs
resultats:

,, Utiliser des c&bles coaxiaux blindes de 75 ohms.
,, Utiliser les prises d'entree et de sortie correspondant

aux appareils auxiliaires.
,, Afin de reduire le risque d'interference, eviter d'utiliser

des c&bles longs.

Cordon d'alimentation

ATTENTION: AFJN DE PRC:VENJRTOUT _i_RISQUE D'C:LECTROCUTION, INSERER
_, FOND LA LAME LA PLUS LARGE DE Fichepolarisee
LA FICHE DAMS LA FENTE LA PLUS
LARGE DE LA PRISE. NE PAS UTILISER UNE PRISE
BANS LAQUELLE LA LAME POLARISI2E NE PEUT
€:TRE INSI2R¢:E COMPLF:TEMENT.

PLACER LE CORDON D'ALIMENTATION DAMS UN
ENDROIT O0 IL NE RISQUE PAS D'C:TRE PIe:TIME,
COINCE_, ECRASC, PElt:, ETC. FAIRE
PARTICULIF:REMENT ATTENTION A SES EXTRI2MITI2S,
FICHES ET PRISES COMPRISES.

C_ble / antenne

Pour une bonne reception, le C_bledelacompagnie
de c_blodistribution

branchement & une antenne ou b. la

c&blodJstributJon est necessaire. _f_.
Branchement _ la c_blodistribution @'_(:D-_C_,_f,

Brancher le tel6viseur au c&ble de la VmF/UmF75-ohrns
compagnie de c&blodistributJon. Ne (surle panneau arriere)
serrer qu'b, la main. I'utilisatJon de tout outJl (une pince,
par exemple) pour setter peut causer des dommages.

Note: IIpeut _tre necessaire d'utiliser un cgbloselecteur pour
assurer une reception de qualite optimale. Pour des
renseignements sur la compatibilite, consulter la
compagnie de cgblodistribution.

Btanchement _ une antenne

Pour une bonne reception des canaux C_.ble d'antenne

VHF/UHF, le branchement b. une
antenne est necessaire.
Une antenne ext@ieure donnera de
meilleurs resultats.

Note: Le mode c4ble est implicitement
r#gl# en usine. Pour s#lectionner le signal de la
t#l#diffusion (antenne), choisir le mode TV du menu
RE-GLAGE(page 12).

Installation des piles de la t_l_comrnande

Utiliser deux piles AA (fournies):
Les polarJtes des plies

/
Marche _ suivre ......./

1. Renverser la tel6commande pour qu'elle soit face
en bas. Pour retirer le couvercle du Iogement des
piles, appuyer sur I'Jndication et glisser dans la
direction de la fleche.

2. Installer les piles en respectant les polarites (+)
et (-).

3. Remettre le couvercle en place et le pousser en
sens inverse jusqu'& ce qu'il s'enclenche.

Note: Une installation incorrecte peut occasionner une fuite
et endommager la telecommande.

Precautions a prendre
,, Remplacer les 2 piles & la fois.
,, Ne pas utiliser des piles de types differents (carbone

zinc avec alcalines).
,, Ne pas recharger, court-circuiter, demonter, chauffer

ou jeter au feu les piles.



R6glage initial
Pour faciliter I'utilisation, un menu d'auto-reglage initial
apparaft & I'ecran Iors de la mise en marche initiale de
I'appareil. Selon les besoins, suivre les directives pour
regler les fonctions.
IDIOMA/LANGUE

Pour selectionner I'affichage des menus en ENGLISH
(anglais), FRAN_AIS (frangais) ou ESPAI/OL (espagnol).

Marche a suivre

,, Appuyer sur VOL • pour selectionner ENGLISH,
ESPANOL ou FRANOAIS.

BRANCHER L'ANTENNE

EN PREMIER

REGLAGEINITIAL

IDIOMA/LANGUE_

MODE CABLE

PROG. AUTO

APPUYER ACTION

PR QUITTER

MODE

Pour selectionner le mode TV (antenne) ou CABLE selon
la source du signal.
Marche _ suivre

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner MODE.
,, Appuyer sur VOL • pour selectionner TV ou CABLE.

BRANCHER L'ANTENNE

EN PREMIER
REGLAGEINITIAL

IDIOMAiLANGUE FRANCAIS

MODE _

PROG. AUTO

APPUYER ACTION

PR QUITTER

PROG. AUTO (Programmation automatique)

Pour programmer automatiquement tous les canaux avec
un signal.
Marche a suivre

, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner PROG.
AUTO.

, Appuyer sur VOL • pour amorcer la programmation
automatique.

BRANCHER L'ANTENNE

EN PREMIER

REGLAGEINITIAL

IDIOMA/LANGUE FRANCAIS
MODE CABLE

PROG. AUTO

APPUYER ACTION

PR QUITTER

AUTO 012

REGLAGE INITIAL
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BRANCHEMENT D_APPAREILS AUXILIAIRES

Branchement d'appareils auxiliaires
Note: La tel6commande universelle dolt avoir ete

programmee avec les codes foumis afin de permettre
le fonctionnement d'un appareil auxiliaire.

Branchement a un magn_toscope

Des magnetoscopes, lecteurs de videodisques, consoles

de jeu et recepteurs DSS peuvent egalement 8tre

branches aux prises d'entree video. Se reporter au

manuel de I'utilisateur afferent & I'appareil utilis&

Prises a I'arriere du televiseur

pour les CT-20SL15

C&bles vendus s6parement

Marche a suivre
Prises d'entr_e A/V

I'avant du t@16viseur

,, Brancher I'equipement de la maniere indiquee aux
prises d'entree audio/video du panneau avant ou du
panneau arriere.

,, Selectionner le mode video en appuyant sur TV/
VIDEO.

,, Faire fonctionner I'appareil branche conformement aux
instructions du manufacturier.

Note: Quand le cgble S-video et le cable video sont raccordes
en m@me temps, le cable S-video a la priorite sur le
cable video.

Panneau avant des commandes

Le panneau avant des commandes peut _tre utilise pour
acceder aux menus et commuter entre les modes video

Iorsque la tel6commande n'est pas disponible.

Panneau avant pour les CT-20SL15

POW_

O

Interrupteur

Panneau avant pour les CT-27SC 15/CT-27SL15

Marche a suivre

,, Brancher I'equipement de la maniere indiquee aux
prises d'entree audio/video & I'avant du televiseur.

,, Appuyer sur TV/VlDEO pour selectionner le mode
d'entree desir&

, Faire fonctionner I'equipement branche conformement
aux instructions du manufacturier.

Branchement a un c_blos_lecteur

Suivre le diagramme ci-dessous lots du branchement d'un
c&bloselecteur seulement au televiseur.

C&bloselecteur Prises a I'arri_re du televiseur pour les CT-20SL15

,;o;7 1
C&bles vendus separ_ment

Marche a suivre

,, Sur le televiseur, syntoniser le canal 3 ou 4, selon le

r,eglage sur le c&bloselecteur.
,, A I'aide du c&bloselecteur, syntoniser le canal desir&

Branchement d'un d_codeur de t_l_vision

num6rique (DTV-STB) / lecteur DVD
Utiliser ce schema de raccordement comme reference

pour connecter un decodeur DTV-STB PanasonJc au
televiseur.

C&bles vendus separ_ment

Prises sur panneau arr[_re
de decodeur DTV /
lecteur DVD

DIGITAL TV OUTPUT

Y--P_-- PR

Prises video composante
sur panneau arri6re du t61eviseur

Note:

II y a trois entrees video : Y, PB et PR. Les signaux
composants separes de couleur fournissent la lumi-
nance et I'analyse chromatique. Utiliser les prises
d'entree audio gauche (L) et droite (R).
Selectionner le mode de sortie 480i sur le decodeur

DTV-STB. Le televiseur ne peut recevoir que les
signaux 480i. II y aura distorsion de I'image lots de la
selection d'un autre format (ex. 480p, 720p ou 1080i).
Seule la sortie audio est disponible sur le panneau
arriere des prises AV. Si vous utilisez les prises video
en composantes Y, Pb, Pr et les prises audio L&R,
I'entree video composite (prise Cinch jaune) ne peut
pas _tre utilisee.
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Fonctionnement de la t#.16commande

FONCTIONNEMENT DE LA TE'LECOMMANDE

Appuyer pour _tablir ou couper le contact.

I [t_ldc°mmand_" JI

ACTION

Appuyer pour accdder aux menus.

MUTE

Appuyer pour couper le son.

/Appuyer pour s_lectionnerle modet_l_ ou I/

[_id_o. jj

Appuyer pour acceder aux menus DBS. JI

Appuyer sur une touche num_rique pour
sdlectionner un canal.

[
/Appeal pr_c_demrnent II

I[capteou Is mode video. ]1

EUR7613ZBOR

Appuyer pour selectionner STEREO, SAP I
(seconde vole audio) ou MONO. (S_lectionner I

MONO si I_ sterdo est faible.) JJ

Ap_ le niveau sonore et se I

d_placer au sein des menus. JJ

Appuyer pour sdlectionner le canal et pour se
ddplacer au sein des menus.

Ap_her le numdro du canal, I

le statut audio et le mode de sous-titres. J

GUIDE

(2>
Touche de fonctions pour rdcepteur DBS.

EXIT

(2>
Touche de fonctions pour rdcepteur DBS.

/
num_ro de canal compos_ (mode DBS I/

seulement). ]]

PLAY FF

PAUSE STOP REC

Tv/vcR DVD/VCR CH

Touches de fonctions d'appareil auxiliaire

7



FONCTIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE

Utilisation par t616commande

Note: Voir _ la page 9 pour la marche _ suivre pour la

programmation de la tel6commande.

Utilisation d'un magn_toscope

Programmation de la t616commande pour utilisation avec
un magnetoscope.

M,sesiiiihiiS,insioi
S61ection du mode d'entree TVNIDEO

pour magnetoscope O

Chang_,ment de _,anal tordre_ _ _ DVDNCR CR
croissant/decroissant) _

I REC

Enregistrement . (_

PLAY

STOP

FF

Avance acce!6r_e (_

REW

Rebobinage . (_

PAUSE

I TV/VCR

S6!ection du mode TVNCR . O

RECALL

Affichage magn6tosc0pe i

Utilisation d'un c_blos_lecteur

Programmation de la t616commande pour utilisation avec
un c&blos61ecteur.

Miso s0usih0rs tension I

Seeilonde ana ® ®
@ @

Changement de canal (0rdre CH

cr°issant/d_c[°issant) I OH

R-TUNE

Retour au canal prec6dent I ('_

Utilisation d'un r_cepteur DBS
Programmation de la t61ecommande pour utilisation avec
un recepteur DBS.

_ion d_sirae , ........ t-suit........

Mise sous/hors tension .

, MENU

Affichage du menu DBS . O

Navigation au menu _ VOL VOL
I CN

Renseignements sur le RECALL
programme ' O

R-TUNE

Retour au canal pr6c6dent . _')

S61ection de la page suivante/ DWiVCR CH
_r6c6dente . fw_ _ •__

' EXIT

Quitter les menus .
v

Affichage du guide de I
programmation

I PROG

Num6ros de canalsecondaire . _)

UtiHsation d'un lecteur DVD
Programmation de la t61ecommande pour utilisation avec
un lecteur DVD.

Action d_sii_e ............. ....... sur ......... '

Mise sous/hors tension . O

CH

RECALL

Affichage DVD ' C_

REW

Saut/recherche arri_re

I FF

Saut/recherche avant .

,, , PLAY

TVNCR

Ouverture/fermeture . O

STOP

PAUSE

DVD/VCR CH

Ralenti +/- . _



Prograrnrnation de la t_l_cornrnande

La tel6commande universelle peut _tre programmee pour
commander le fonctionnement d'appareils d'autres
marques b. raide des touches de fonctions VCR, DVD,
CABLE, ou DBS. Suivre I'une des procedures de
programmation donnees ci-dessous.

T_l_viseur

Magnetoscope

R_cepteurDBS!
C_blos_lecteur

Lecteur DVD

T_,16viseur Codes des t#16viseurs
(Panasonic seulement) ' Panasonic

Magnetoscope (Pr@egl_) .COdeSdes rnagnet0ec°PeS
Panasonic

Recepteur DBS/C&bloselecteur Codes des r#cepteurs
(Pr@6gl6) ' DBS Panasonic

Lecteur DVD (Pr@_gl@ Codes des lecteurs
DVD Panasonic

Note: D#terminer la marque de I'appareil et identifier le code
dans les tableaux des codes (situ#s _ la page 10).

Marche a suivre

1. S'assurer que I'appareil auxiliaire est branche et que
le contact est etabli.

2. Couper le contact sur I'appareil auxiliaire.
3. Appuyer simultanement sur les touches AC_O,et @

pendant au moins 5 secondes. Apres environ 5
secondes, les touches de modes eclairees (identifiant
les appareils) clignotent. Rel&cher les touches ACTION
et POWER.

4. Appuyer sur la touche de la telecommande
correspondant & I'appareil auxiliaire utilise (VCR, DVD,
CABLE ou DBS ). La touche de I'appareil auxiliaire
selectionn6 demeure allumee tandis que toutes les
autres s'eteignent.

5. Entrer le code b, 3 chiffres & I'aide des Touches

num_riques (0-9) de la telecommande. La touche
correspondant & I'appareil selectionne clignote deux
fois.

6. Appuyer sur la touche _ de la telecommande pour
v@ifier le fonctionnement. Si la programmation a reussi,
le contact sera etabli sur I'appareil auxiliaire, puis la
touche lui correspondant clignotera deux fois avant de
s'eteindre.

Note: Si le contact ne peut #tre #tabli avec la t#l#commande,
recommencer les #tapes 3 _ 6 en faisant appel _ un
autre code (certaines marques pess#dent plus d'un
code). Si un mauvais code est entr# ou que I'entr#e
prenne plus de 30 secondes, la programmation n'aura
pas lieu.

Sans code

Cette procedure, nommee "methode sequentielle", essaie
tousles codes.

1. S'assurer que I'appareil auxiliaire est branche et que
le contact est etabli.

2. Couper le contact sur I'appareil auxiliaire.

3. Appuyer simultanement sur los touches AC_ONet ,_
pendant au moins 5 secondes. Apres environ 5
secondes, les touches de modes eclairees (identifiant
les appareils) clignotent. Rel&cher los touches ACTION
et POWER.

FONCTIONNEMENT DE LA TE'LECOMMANDE

4. Appuyer sur la touche de la telecommande
correspondant a I'appareil auxiliaire utilis& La touche
de I'appareil auxiliaire selectionne demeure allumee
tandis que toutes les autres s'eteignent.

5. Appuyer sur la touche _ pour mettre la
telecommande darts le mode programmation.

6. Orienter la telecommande vers I'appareil auxiliaire.
7. Appuyer sur la touche VOL I_ (la touche de mode

clignote trois fois), puis appuyer sur la touche
de la telecommande pour verifier si I'appareil peut _tre
mis en marche. Repeter la procedure jusqu'a ce que
le bon code soit trouv& Si la programmation a reussi,
le contact sera etabli sur I'appareil.

Note: Sur chaque pression de la touche VOL I_, attendre
que la touche correspondant _ I'appareil auxiliaire
clignote deux fois avant d'appuyer sur POWER.

8. Apres que le contact a pu _tre etabli sur I'appareil,
ACTION

appuyer sur la touche @ pour memoriser le code
entre. La touche de mode clignote alors deux fois.

Note: Plusieurs essais pourraient #tre necessaires avant de
trouverle ben code. Si un code a ete manque, appuyer
sur <I VOL, puis sur _ pour verifier si le contact
peut #tre etabli.

Codes des appareils

La telecommande universelle peut servir b. commander

le fonctionnement de nombreux appareils apres avoir

entre un code. La memoire des codes etant limitee,

certains appareils peuvent ne pas 8tre telecommandes.

La telecommande universelle n'est pas congue pour com-
mander la totalite des fonctions offertes sur tousles

appareils.

J J- JJIi
Magnetoscope C&bloselecteur R_cepteur DVD

R_cepteur DBS I
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FONCTIONNEMENT DE LA TE'LECOMMANDE

Codes des appareils (suite)

Ill_ 1".t.1 Illl] I I | I I _. [il I 1"4111.7 411 i]'.t.|

Admiral 335

Aiwa 332

Akai 314, 315, 3t6, 329

Audio

Dynamic 311,339

Bell & Howell 305, 313

Broksonic 320, 326

Canon 323, 325

CCE 343

Citizen 306

Craig 305, 306, 329

Curtis Mathes 324, 345

Daewoo 301,324, 343

DBX 310, 311,339

Dimensia 345

Emerson 303,319,320,325,
326, 343

Fisher 305, 307,308,309,
313

Funai 320, 326, 334

GE 324, 333, 345

Goldstar 306

Gradiente 334

Hitachi 300, 323, 345

Instant Replay 323, 324

Jensen 339

JVC 310, 311,334, 339

Kenwood 306, 310, 3tt, 339

LXI

Magnavox

Marantz

Marta

Memorex

MGA

300,305,306,307,
308,309

323,324,331

310,311,339

306

309,324

338,340,341,347,
348

Minolta 300,345

Miisubishi 338,340,341,347,
348

Multitech 304,347

NEC 310, 311,334, 339

Olympic 323, 324

Optimus 306, 321,328, 335

Orlon 320,326

Panasonic 321,322,323,324

[1_t['-_1 IIIl I Ill I _- [tl i 1411774111_ _t I I 1_41

JIC. Penney 300,305,310,311,
324>339,345

Pentax 300,311,345

320,323,3241326,
Philco 331,343

Philips 323,324,331

Pioneer 323

300,301,302,323,
Proscan 324,331,333,345,

346

Quasar 321,322>323,324

Radio Shack 305, 309, 324, 333,
336,340

300,301_302,323,
RCA 324,331,333,345,

346

Realistic 305,309,324,336,
340

Samsung 302,304,333

Sansui 320,326,339,352

Sanyo 305,309,313

301,302,304,309,
SCO_ 320,326,338,340,

347,348

Sears 300,305,306,307,
308

Sharp 335, 336

Shintom 317

Signature
2000 335

Singer 337

Sony 328,329,330

Sylvania 331,324,331

Tashiro 306

Tatung 310,311,339

Teac 310,311,339

Technics 321,322,323,324

Teknika 324

Toshiba 301,346

Vector 311
Research

Wards 306, 309, 335, 336,
344

Yamaha 305,310,311,339

Zenith 306,344

ARC 224

Archer 225, 232

Cableview 205, 232

Citizen 205, 222

Curtis 212, 2t3

Diamond 224, 225, 232

Eagle 229

Eastern 234

GC Brand 205, 232

Gemini 222

211,2t 9,220,
General 221, 2221
Instrument!
Jerrold 223, 224,

225, 226, 227

212, 218, 240,
Hamlin 241,242, 245

Hitachi 203, 224

Macom 203, 204, 205

Magnavox 233

Memorex 230

Movietime 205, 232

Oak 202, 237, 239

Panasonic 209, 2t0, 214

Philips 206, 207,228,
229, 230

Pioneer 201, 2t6

Pulsar 205, 232

Puser 232

RCA 215

Realistic 232

212, 218, 240,
Regal 241,242, 245

Regency 234

Rembrandt 205, 232, 237

Samsung 205

Scientific Atlanta 211,212, 213

Slmark 201,205

Sprucer 205, 210

Stargate 205, 232

Teleview 201,205

Texscan 244

Tocom 235

Toshiba 204

Unika 225, 232

Universal 222, 232

Videoway 206

Viewstar 229, 230

Zenith 200, 217

Zenith/Drake 200
Satellite

|l_ 1"-_1 Ill] I I l144"d ii 141161 i] I1--'11

I
Dish Networ k 105, 115, 116
(Echostar)

Echo Star 105

Express VU 105, 115

G.E. 106

G.I. (General
Instrument)

Gradiente 114

Hitachi 103, 111,112

HNS (Hughes) 103

Magnavox 101,102

Panasonic 104

Philips 101,102

Primestar 108

Proscan 106,109,110,
113

RCA 106, 109,110,
113

Sony 107

Star Choice 103, 108

Toshiba 100

Uniden 101,102

Denon 100

Ferguson 101

JVC 109

Mitsubishi 105

Nordmende 101

Panasonic 100

Philips 103

Pioneer 102

RCA 101

Saba 101

Samsung 110

Sharp 108

Sony 104

Technics 100

Thomson 101

Toshiba 103

Yamaha 100

Zenith 107
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Navigation au menu a ic6nes

NAVIGATION AU MENU A ICONES

Appuyer sur pour afficher les ic6nes.

Appuyer sur pour selectionner I'ic6ne

desiree.

Appuyer sur pour afficher les rubriques

de I'ic6ne selectionnee.

IMAGE

IMAGE

BRILLANCE

COULEUR
NUANCES l

NETTETE

<_,/'_ / _,-/ACTION>

Appuyer sur pour selectionner la rubrique,

puisappuyer sur VOL •.

IMAGE

NORM IMAGE :NON

IMAGE

COULEUR

NUANCES

NETTETE

<A/T /_'/ACTION>

pour modifier ou activer la
fonction.

BRILLANCE 32 _

Appuyer sur plusieurs reprises pour

quitter les menus.

Image normale

11



FONCTIONNEMENT AVEC MENUS ,4 ICONES

Fonctionnement avec menus ic6nes
Note: Voir _ la page 11 pour la marche _ suivre pour la navi-

gation au menu _ icOnes.

RI_GLAGE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGU E

Selectionner LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE et
FRANQAIS, ESPAI/OL ou ENGLISH pour changer la
langue d'affichage.

Marche a suivre

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner LAN-
GUAGE/IDIOMA/LANGUE, puis appuyer sur VOL •.

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner
FRANQAIS, ESPA_IOLou ENGLISH.

REGLAGAE

MODE :CABLE

PROG. AUTO

PROG MANUELLE

CC :HF

<&/T /_-/ACTION>

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

ENGLISH

ESPANOL

<A/T/ACTION>

MODE

Pour selectionner le mode TV (antenne) ou CABLE selon
la source du signal.
Marche _ suivre

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner MODE,
puis appuyer sur VOL •.

,, Appuyer sur 41VOL ou VOL • pour selectionner TV
ou CABLE.

REGLAGE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

:CABLE

PROG. AUTO

PROG MANUELLE

CC :HE

<A/_/_/ACTION>

REGLAGAE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

MODE :TV _t_lt='_'''"_

PROG. AUTO

PROG MANUELLE

CC :HF

<_/_/ACTION>

PROG. AUTO

Pour programmer automatiquement tousles canaux avec
un signal.
Marche a suivre

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner PROG.
AUTO.

,, Appuyer sur VOL • pour amorcer la programmation
automatique.

REGLAGE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

MODE :CABLE

PROG MANUELLE

CC :HE

<&/_/_-/ACTION>

AUTO 012

PROG MANUELLE

Pour ajouter ou supprimer manuellement les canaux.

Marche _ suivre

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner PROG.
MANUELLE, puis appuyer sur VOL •.

,, Selectionnez le canal & ajouter ou #,effacer en utilisant
Touches nurneriques (0=9) ou CH •/•.

,, Appuyer sur _1 VOL ou VOL • pour selectionner
AJOUTER ou ANNULATION.

REGLAGE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

MODE :CABLE

PROG. AUTO

CC :HF

<&/T / _*/ACTION>

AJOUTER CA 012

<0- 9/_./T/4 / _-/ACTION>

CC (Sous-titres)

Ce tel6viseur incorpore un decodeur qui fournit une de-

scription visuelle de la portion audio. Le programme
diffuse doit comporter ce signal afin de permettre

I'affichage des sous-titres. Les sous-titres sont affiches

sous la forme de texte. Cela permet la lecture du dia-
logue de I'emission ou de toute information.

Marche _ suivre

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner CC,
puis appuyer sur VOL •.

,, Appuyer sur CH • ouCH • pour selectionner le mode
de sous-titres desir&

REGLAGE

LANGUAGE/IDIOMA/LANGUE

MODE :CABLE

PROG. AUTO

PROG MANUELLE

S :HF

<A/T/_/ACTION>

m
SS-TITRE CA1

SS-TITRE CA2

TEXTE CA1

TEXTE CA2

<_,/T/ACTION >

Note:

e

e

e

e

Note:

Mettre les sous-fitres en fonction en selectionnant un
des modes suivants.

HF - Lorsque les sous-titres ne sont pas desires.
SS-TITRE CA1 - Pour afficher I'information video (maxi-
mum de 4 lignes affichees & I'ecran afin de ne pas
obstruer I'image). Les sous-titres peuvent 6tre darts
n'importe quelle langue.
SS-TITRE CA2 - Autres modes pour afficher
I'information video.
TEXTE CA1, CA2 - Autres modes pour afficher toute
information disponible. (Dissimule une large partie de
I'image tele.)

Le mode SS-TITRE CA1 est recommande pour
I'afflchage des sous-titres.

12



Fonctionnement avec menus a ic6nes (suite)
iMAGE AUDIO

NORM iMAGE

R6tablissement des reglages implicites.

Marche a suivre

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner NORM
IMAGE.

,, Appuyer sur VOL I_ pour selectionner NON ou
VALIDER.

iMAGE

R6glage des parties claires.

BRILLANCE

R6glage des parties sombres pour des details mieux

demarqu6s.

COULEUR

R6glage de la densit6 chromatique.

NUANCES

Reglage pour I'obtention d'une teinte naturelle.

NETTET¢

R6glage pour des details mieux definis.

Marche _ suivre

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour s61ectionner le
parametre que vous desirez regler, puis appuyer sur
VOL I_.

,, Appuyer sur • VOL ou VOL I_ pour faire varier le
reglage.

IMAGE

NORM IMAGE :NON

IMAGE

COULEUR _

NUANCES

NETTETE

<&/Tf / _-/ACTION> BRILLANCE 32_

MINUTERIE

SOMMEIL

S61ectJonner les minutes pour la raise en arr6t du

t616vJseur. S61ectionner NON pour mettre la minuterie hors
fonction.

Marche a suivre

,, Appuyer sur VOL I_, puis sur • VOL ou VOL D,"pour
selectionner les minutes (120, 110, 100 .... 20, 10) ou
NON.

MINUTERIE

:NON

<_,-/ACTION>

FONCTIONNEMENT AVEC MENUS ,4 ICONES

SON IA

Ajuste automatiquement le volume pour le maintenir b.
un niveau constant.

Marche _ suivre

,, Appuyer sur VOL I_ pour s61ectionner EF ou HE

AUDIO

:EF

<,& / v / _-/ACTION>

13



FONCTIONNEMENT AVEC MENUS ,2t ICONES

Fonctionnement avec menus a icCnes (suite)
VERROUILLER

Pour utJliser la fonction VERROUILLER, vous devez

enregistrer un code d'abord.

Marche a suivre

, Au moyen Touches numeriques (0-9), entrer le code
& quatre chiffres. (Utiliser un code facile a m_moriser
et le conserver darts un endroit s{3r.)

VERROUILLER

NOUVEAU

ENTER CODE D ABORD

IIZ!
/\

<0 - 9/ACTI ON >

o Entrez encore une fois le code pour la sQret&

VERROUILLER

CONFIRMER

ENTER CODE D ABORD

/'

<0- 9/ACTION >

:HF
CLASS. PROG. TV :HF
CLASS. FILM :HF

CLASS. CAN ANG :HF

CLASS. DAN FRA :HF
VERROUILLAGE JEU :HF
DONTROLE PARENTAL

MODIFIER CODE

<A/_" / _/ACTION>

No_:

Si le code a ete oubfie, le verrouillage du tcleviseur
dolt #tre retire par un technicien qualifie.
,4 la rubrique MODIFIER CODE, si un code different
que celui utilise au menu de verrouillage est entre, ce
nouveau code de•lent le code d'abord.

VERROUILLAGE JEU

Avec la fonction VERROUILLAGE JEU, vous pouvez

bloquer les entrees de video (VIDEO1, VIDEO2, COM-

PONENT) et les canaux 3 et 4.

Marche _ suivre

,, Appuyer CH • ou CH • pour selectionner
VERROUILLAGE JEU, puis appuyer sur VOL I_'.

,, Appuyer sur @ VOL ou VOL I_ pour selectionner EF
ou HE
,, HF - Desactiver la fonction VERROUILLAGE JEU.

,, EF - Pour bloquer les canaux 3 et 4 et les entrees
video.

Note:

V-CHIP :HF

CLASS. PROG. TV :HF
CLASS. FILM :HF

CLASS. DAN ANG :HF

CLASS. DAN FRA :HF

VERROUILLAGE JEU :_
CONTROLE PARENTAL

MODIFIER CODE

<4/_/ACTION>

Si EF est selectionne et que la touche TV/VIDEO est
enfoncee, le message VERROUILL s'affiche dans le
coin superieur gauche de I'ecran du televiseur.
Si vous essayez de regarder une canal bloquee (ca-
nal 3 ou 4), la television ne la montrera pas mais
montrera le canal le plus proche qui n'a pas ete bloque.

CONTROLE PARENTAL

Pour empScher le visionnement de canaux particuliers,

on peut choisir de bloquer jusqu'& neuf canaux tel6vis6s
et neuf canaux du c&ble.

Marche a suivre

, Utilisez Touches numeriques (0-9) ou CH •/• pour
afficher les canaux televisces que vous souhaitez
bloquer.

ACTION

,, Appuyer sur @ pour afficher les icCnes, puis
appuyer sur CH •/• ou VOL _1/1_ pour selectionner
I'icCne LOCK.

ACTION

,, Appuyer sur @ , puis utilisez Touches num_riques
(0-9) pour entrer le code b,quatre chiffres. (Utiliser un
code facile a memoriser et le conserver darts un

endroit s{3r.)
,, Appuyer sur OH • ou OH • pour selectionner

CONTROLE PARENTAL, puis appuyer sur VOL I_.

V-CHIP :HF
CLASS. PROG. TV :HF

CLASS. FILM :HF
CLASS. DAN ANG :HF

CLASS. DAN FRA :HF

VERROUILLAGE JEU :HF

MODIFIER CODE
<'</_'/ADTION >

Appuyer sur OH • ou OH • pour selectionner
BLOCAGE CANAL, puis appuyer sur VOL I_ pour

ACTION

selectionner VALIDER. Appuer sur @ .

CONTROLE PARENTAL

ANNULER :NON

2 0 0

o o o
TV CABLE 0 0 0

<&/tF/ACTION>

e

Note:
e

Repetez les etapes ci-dessus pour bloquer d'autres
canaux.

Pour effacer tousles canaux de la listes des canaux

bloques, selecfionner ANNULER et appuyer sur VOL
i_.
Si vous essayez de regarder une canal bloquee, la
television ne la montrera pas mais montrera le canal
le plus proche qui n'a pas ete bloque.
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Fonctionnement de la puce antiviolence
Marche _ suivre

,, Au moyen Touches numeriques (0-9), entrer le code

& quatre chiffres. (Utiliser un code facile a m_moriser

et le conserver darts un endroit ser.)
, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner CLASS.

PROG. TV, CLASS. FILM, CLASS. CAN ANG ou
CLASS. CAN FRA.

,, Appuyer sur • VOL ou VOL • pour selectionner le
classifications desiree.

,, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionnerV-CHIR

,, Appuyer sur • VOL ou VOL • pour selectionner EF
ou HE

V-CHIP :r'=r_
CLASS. PROG. TV :HF
CLASS. FILM :HF

CLASS. DAN ANG :HF
CLASS. DAN FRA :HF

VERROUILLAGE JEU :HF
DONTROLE PARENTAL

MODIFIER CODE

<4/ IJ-/ACTION >

CLASS. PROG. TV

Ce tel6viseur incorpore la technologie de la "puce
antiviolence" qui vous permet d'utiliser les classifications
des emissions de tel6vJsion pour bloquer le visionnement
de certaines emissions.

Marche _ suivre

,, Appuyersur CH • ou CH • pourselectionnerCLASS.
PROG. TV.

, Appuyer sur VOL • pour selectionner le classifica-
tions desir6e.

V-CHIP :HF

CLASS. PROG. TV :_

CLASS. FiLM :HF

CLASS. CAN ANG :HF

CLASS. CAN FRA :HF

VERROUILLAGE JEU :HF

RECALL-CHANGE. CONTENU

<4 / I_/ACTION>

Dans le cas de TV-Y7, TV-PG, TV-14 et TV-MA,
appuyer sur RECALL pour regler les contenus comme
VIOLENCE/FANTASTI, etc.

REGLAGE CLASS. :TV-Y7

_ _ _ :EF

<_/ACTION>

FONCTIONNEMENT DE LA PUCE ANTIVlOLENCE

TABLEAU DES COTES - CLASS. PROG. TV

Enfants. Les sujets de cette 6mission et leur
"rv-¥ traitement ont et6 sp6cialement congus pour un

auditoire d'enfants, y compris ceux entre 2 et 6 ans.

Pour des enfants plus _g_s. L'emission peut
TV-Y7 comporter des scenes de violence burlesque

pouvant effrayer de jeunes enfants en bas de 7 ans.

Visa g6n6ral. Comporte peu ou pas de scenes
TV,G violentes, ni de propos vulgaires, ni de dialogues

& connotation sexuelle ou d'images suggestives.

Supervision parentale. Cette emission peut
TV-PG comporter certains propos vulgaires,

d'occasionnelles scenes de violence et certaines
scenes ou certains propos suggestifs.

14 arts +. Cette emission peut presenter des sujets
TV-14 delicats ou comporter des propos vulgaires, des

scenes de sexualite ou de violence.

Auditoire adulte seulement. Cette emission peut
TV-MA presenter des sujets delicats et comporter des

propos obscenes, des scenes explicites de violence
ou de sexualit&

VIOLENCE/ VIOLENCE-FICTION
FANTASTI

VIOLENCE VIOLENCE

CONTEXTE SEXUALITI_
SEXUEL

LANGUE LANGAGE VULGAIRE
ADULTE

DIALOGUE SUJET DI_LICAT
SEXUEL
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FONCTIONNEMENT DE LA PUCE ANTIVlOLENCE

Fonctionnement de la puce antiviolence (suite)
CLASS. FILM

Ce tel6viseur incorpore la technologJe de la "puce
antiviolence" qui vous permet d'utJliser les classifications
des films. Cette innovation permet aJnsi aux parents de
bloquer le visionnement de certains films, et ce, & leur
entiere discretion.

Note: II arrive patrols que certains films ne soient pas cotes.
En regle generale, les vieuxfilms et les films etrangers
ne sont pas cotes.

Marche _ suivre

,, Appuyersur CH • ou CH V pours61ectionnerCLASS.
FILM.

,, Utiliser • VOL ou VOL • pour selectionner le classi-
fications desir6e.

V-CHIP :HF
CLASS. PROG. TV :HF

CLASS. FILM :F'J_
CLASS. CAN ANG :HF

CLASS. CAN FRA :HF

VERROUILLAGE JEU :HF
CONTROLE PARENTAL

MODIFIER CODE

<'_/_'/ACTION >

TABLEAU DES COTES = CLASS. FiLM

G VISA GC:NC:RAL.Pour tous &ges.

PG SUPERVISION PARENTALE SUGGC:RI:tE.
Certaines images pourraient ne pas convenir &
des enfants.

JUGEMENT DES PARENTS. Certaines images
PG,13 pourraient ne pas convenir & des enfants de

moins de 13 ans.

R 17 ANS +. Avec des enfants de moins de 17 ans
la supervision d'adultes est recommand6e.

N0-17 17 ANS + SEULEMENT.

X AUDITOIRE ADULTE.

CLASS. CAN ANG

Ce tel6viseur incorpore la technologie de la "puce

antiviolence" qui vous permet de bloquer certains films

et emissions de tel6vision selon deux systemes de clas-
sification utilises au Canada.

Note: Les emissions exemptees comprennent : les emissions
de nouvefles, de sports, les documentaires et les autres
emissions d'informafion, les tribunes telephoniques et
les emissions de variete et de musique video.

Marche a suivre

, Appuyer sur CH • ou CH • pour selectionner CLASS.
CAN ANG.

,, Utiliser • VOL ou VOL • pour selectionner le classi-
fications desiree.

V-CHIP :HF

CLASS. PROG. TV :HF

CLASS. FILM :HF

CLASS. CAN ANG :_
CLASS. CAN FRA :HF
VERROUILLAGE JEU :HF

CONTROLE PARENTAL

MODIFIER CODE
<"1/b-/ACTION >

TABLEAU DES COTES=CLASS. CAN ANG

Emissions exemptees de classification - Sont

exemptes, notamment les_missions
E suivantes: les emissions de nouvelles, les

_missions de sports, les documentaires et
les autres _missions

I_missions b I'intention des enfants de moins
de 8 arts. Le contenu des _missions ne dolt

C en aucun cas comporter de jurons, de nudite
ou de sexe.

Emissions que les enfants de huit arts et

C8+ plus peuvent g_n_ralement regarder seuls.
Ne contient aucun langage grossier, nudit_
ou sexe.

G VISA GleNE_RAL Pour tous &ges.

SUPERVISION PARENTALE SUGGC:RleE.

Certaines images pourraient ne pas convenir

I_missions comportant des thbmes ou des
_lements de contenu qui pourraient ne pas

14+ convenir aux t_lespectateurs de moins de 14
ans. Supervision parentale recommandee.

18+ AUDITOIRE ADULTE.
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FONCTIONNEMENT DE LA PUCE ANTIVIOLENCE

Fonctionnement de la puce antiviolence (suite)
CLASS. CAN FRA

Ce t61eviseur incorpore la technologie de la "puce
antivJolence" qui vous permet de verrouJller ou de
d6verrouiller les 6missions canadiennes fran_aises selon
des classifications vari6es.

Note: ILes #missionsexempt#escomprennent :les #missions
de nouvelles, desports, les documentaireset les autres
#missions d'information, les tribunes t#l#phoniques et
les #missions de vari#t# et de musique vid#o.

Marche _ suivre

,, Appuyersur CH • ou CH V pours61ectionnerCLASS.
CAN FRA.

,, Utiliser _ VOL ou VOL I_ pour s6lectionner le classi-
fications desir6e.

V-CHIP :HF
CLASS. PROG. TV :HF

CLASS. FILM :HF
CLASS. CAN ANG :HF

CLASS. CAN FRA :_
VERROUILLAGE JEU :HF
CONTROLE PARENTAL

MODIFIER CODE
<'_1/I_/ACTION >

TABLEAU DES COTES-CLASS. CAN FRA

I_missions exempt6es de
classification.

G6n6ral - Cette 6mission convient
un public de tous &ges. Elle ne

G contient aucune violence ou la
violencequ'ellecontientest
minime.

G6n6ral - D_conseill6 aux jeunes
enfants. Cette 6mission convient

un public large mais elle

8 ans + contient une violence 16g_re ou
occasionnelle qui pourrait
troubler dejeunes enfants.
L'6couteen compagnied'un
adulte est donc recommand6e.

Jugement des parents. Cette
emission peut ne gas convenir
aux enfants de moins de 13 ans.

Elle contient quelques sc_nes
d'une violence assez marqu6e
pour les affecter.

Cette 6mission ne convient pas
aux enfants de moins de 16 ans.

16ans+ Ellecontient de fr6quentes
sc6nes d'une violence intense.

Cette 6mission est r6serv6e aux
18 ans + adultes.

Message de verrouillage

Si la puce antiviolence est activee et que la cote du pro-
gramme excede la limite fixee par I'utilisateur, le mes-
sage de verrouillage est affich6 et le son est mis en
sourdine. Pour visionner le programme, entrer le code
d'abord. Une fois le code d'abord entre, tousles blocages
sont d6sactiv6s jusqu'& ce que le contact soit coupe sur
le t616viseur ou que les reglages soient annules.

Note: Si le code d'abord est entr# pour annulet les cotes
r#gl#es, il sera n#cessaire deprogrammer denouveau
toutes les cotes soitpar programmation soit encoupant
le contact sur le t#l#viseu_

<PROTECTION-PUCE V>

SI VOUS ANNULER
LA PROTECTION ENTRER

ENTER CODE D' ABORD

<0- 9/ACTION >
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GUIDE DE DEPANNAGE

Guide de ddpannage
Avant de faire appel & un technicien, verifier les problemes et apporter les corrections simples decrites ci-dessous.

[_ _ Ajuster I'orientation et(ou) le branchement de I'antenne.
V6rifier le fil d'amen6e de c&bles.

Presence de bruit Pr6sence de neige

_/_'_ _ Ajuster I'orientation et(ou) le branchement de I'antenne.
_ V_rifier le fil d'amen_e de I'antenne.

Pr6sence de bruit Image d6doubl6e V_rifier le fil d'amen_e de c&bles.

[__-_ _ I_loigner le t616viseur de tout appareil 61ectrom6nager, dispositif d'6clairage,
\ v6hicule moteur ou 6quipement m6dical.

Pr6sence de bruit Interf6rence

_ Augmenter le volume.V6rifier la fonction de coupure du son.

Absence de son Image normale Syntoniser un autre canal.

[]_-_ _ S_lectionner le mode TV ou CABLE.
V_rifier le branchement des c&bles d'antenne.

Absence d'image/
Pr6sence de bruit pr6sence de neige

Absence de son

\

Son erron_

Wrong Audio

d,
\

Son normal

\

Son normal

Absence d'image

No Color

Image normale

Image ddformde

Image normale

V6rifier la prise secteur.

Ajuster les commandes de brillance et audio.

Syntoniser un autre canal.

V6rifier les raccordements.

Programmer & nouveau la t_16commande.

V_rifier le fonctionnement de la seconde source vid6o.

Regler la couleur.

Syntoniser un autre canal.

Le r6glage AUDIO devrait _tre a STI_Rt_O ou MONO et non SAP.

V_rifier le format de I'entr6e du signal vid6o composante. Changer & 480i.

Remplacer les piles de la t616commande.

Fonctionnement intermittent de la t616commande
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LIMITEDWARRANTY (FoR MODELS SOLD IN USA ONLY)

PANASONIC CONSUMER ELECTRONICS COMPANY,
DIVISION OF:
PANASONIC CORPORATION OF NORTH AMERICA

One Panasonic Way

Secaucus, New Jersey 07094

PANASONIC SALES COMPANY,
DIVISION OF:
MATSUSHITA ELECTRIC OF PUERTO RICO,
INC., Ave. 65 de Infanteria, Krn. 9.5
San Gabriel Industrial Park

Carolina, Puerto Rico 00985

Panasonic Color Television

Limited Warranty

Limited Warranty Coverage

If your product does not work properly because of a defect in materials or workmanship, Panasonic

Consumer Electronics Company or Panasonic Sales Company (collectively referred to as "the warran-

tor") will, for the length of the period indicated on the chart below, which starts with the date of original

purchase ("warranty period"), at its option either (a) repair your product with new or refurbished parts,

or (b) replace it with a new or a refurbished product. The decision to repair or replace will be made by
the warrantor.

TV CATEGORIES ALL PARTS EXCEPT CRT

9"-21" diagonal 1 (ONE) YEAR

22"-27" diagonal 1 (ONE) YEAR

CRT LABOR SERVICE

2 (TWO) YEARS 90 DAYS CARRY-IN

2 (TWO) YEARS 90 DAYS IN-HOME OR CARRY-IN

During the "Labor" warranty period there will be no charge for labor. During the "Parts" warranty period,
there will be no charge for parts. You must carry-in your product or arrange for in-home service
(in-home service available only for 22" [diagonal] and larger screen), as applicable, du ring the warranty
period. If non-rechargea ble batteries are included, they are not warranted. This warranty only applies
to products purchased and serviced in the United States or Puerto Rico. This warranty is extended
only to the original purchaser of a new product which was not sold "as is". A purchase receipt or other
proof of the original purchase date is required for warranty service.

Carry=in or In=Home Service
For Carry-in or In-Home Service (as applicable) in the United States call 1-800-211-PANA(7262) or
visit Panasonic Web Site: http://www.panasonic.com
For assistance in Puerto Rico call Panasonic Sales Company (787)-750-4300 or fax (787)-768-2910.

In-Home service, if applicable, requires clear, complete and easy access to the product by the autho-

rized servicer and does not include removal or re-installation of an installed product. It is possible that

certain in-home repairs will not be completed in-home, but will require that the product, or parts of the

product, be removed for shop diagnosis and/or repair and then returned.

Limited Warranty continued on next page



LIMITEDVVARRANTY (FOR MODELS SOLD IN USA ONLY)

Limited Warranty continued from previous page

Limited Warranty Limits And E×clusions

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or workmanship, and DOES NOT
COVER normal wear and tear or cosmetic damage, nor does it cover markings or retained images on
the picture tube resulting from viewing fixed images (including, among other things, letterbox pictures
on standard 4:3 screen TVis, or non-expanded standard 4:3 pictures on wide screen TV's, or onscreen
data in a stationary and fixed location). The warranty ALSO DOES NOT COVER damages which
occurred in shipment, or failures which are caused by products not supplied by the warrantor, or
failures which result from accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication, alteration,
faulty installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer controls, improper maintenance,
power line surge, lightning damage, modification, or commercial use (such as in a hotel, office,
restaurant, or other business), rental use of the product, service by anyone ot her than a Factory
Servicenter or other Authorized Servicer, or damage that is attributable to acts of God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS LISTED UNDER "LiMiTED WARRANTY

COVERAGE". THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING OUT OF ANY

BREACH OF THIS WARRANTY. (As examples, this excludes damages for lost time, cost of having

someone remove or re-install an installed unit if applicable, or travel to and from the servicer. The

items listed are not exclusive, but are for illustration only.) ALL EXPRESS AND IMPLIED WARP.AN-

TIES, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY, ARE LIMITED TO THE PERIOD OF

THE LIMITED WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limita-

tions on how long an implied warranty lasts, so the exclusions may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have others rights which vary from state
to state. If a problem with this product develops during or after the warranty period, you may contact
your dealer or Servicenter. If the problem is not handled to your satisfaction, then write to the
warrantor's Consumer Affairs Department at the addresses listed for the warrantor.

PARTS AND SERVICE (INCLUDING COST OF AN IN=HOME SERVICE CALL, WHERE

APPLICABLE) WHICH ARE NOT COVERED BY THIS LIMITED WARRANTY ARE YOUR
RESPONSiBiLITY.



CUSTOMER SERVICES DIRECTORY

Obtain Product information and Operating Assistance; locate your nearest Dealer or
Servicenter; purchase Parts and Accessories; or make Customer Service and
Literature requests by visiting our Web Site at:

_http://www.D an as o ni c. c o m/s up_p_p_Lt

or, contact us via the web at:

h_t_ ://www.panasonic.com/contactinfo

You may also contact us directly at:

I=800=211=PANA (7262)

Monday=Friday 9 am=9 prn; Saturday=Sunday 10 am=7 prn, EST.

For hearing or speech impaired TTY users, TTY : 1=877=833=8855

Purchase Parts, Accessories and instruction Books on line for all Panasonic
Products by visiting our Web Site at:

ht_ .p://www. anasonic.com

or, send your request by E=mail to:
B_panasonic.com

You may also contact us directly at:

1-800=332-5368 (Phone) 1-800-237-9080 (Fax Only) (Monday =Friday 9 am to 8 prn, EST.)

Panasonic Services Company

20421 84th Avenue South,

Kent, WA 98032

(We Accept Visa, MasterCard, Discover Card, American Express, and Personal Checks)

For hearing or speech impaired TTY users, TTY : 1=866=605=1277

Matsushita Electronic of Puerto Rico, Inc. Panasonic Sales Company

Factory Servicenter:

Ave. 65 de Infanteria, Km. 9.5, San Gabriel industrial Park,

Carolina, Puerto Rico 00985

Phone (787)750-4300, Fax (787)768-2910



An extended service plan that assures continued top performance of your electronic product after the factory
warranty has expired!

The Customer Care Plan offers all of these outstanding benefits:

• Labor to complete repairs.
• Replacement parts.
• Electronic or mechanical adjustments.
• Specified internal cleaning.
• Requested preventive maintenance.
• No hidden charges or deductibles. Complete coverage for one low, up-front price.
• Coverage is transferable.

Service is performed by our nationwide network of conveniently located Factory or Local Authorized Servicenters.

For more information about our Customer Care Plan, call our toll-free customer care plan hotline: 1-800-637-2007

OFFER AND ADMINISTERED BY:
Customer Care Plan Administration
PANASONIC SERVICES COMPANY
1703 N. Randall Road
Elgin, IL 60123-9964

Certain restrictions apply:
1) Offered only in the United States with the exception of Florida.
2) Applications for coverage are subject to final acceptance by our company.



LIMITEOWARRANTY (FoR MODELSSOLO IN CANAOA ONLY)

Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

PANASONIC PRODUCT = LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship and agrees to remedy
any such defect for a period as stated below from the date of original purchase.

TELEVISION:

22" and under Carry-in Service only One (1) year, parts (including Picture Tube) and labour
22" and over In-home Service One (1) year, parts (including Picture Tube) and labour

In-home Service will be carried out only to locations accessible by roads and within 50 Km of an authorized Panasonic
service facility.

LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

This warranty does not apply to products purchased outside Canada or to any product which has been improperly installed,
subjected to usage for which the product was not designed, misused or abused, damaged during shipping, or which has
been altered or repaired in any way that affects the reliability or detracts from the performance, nor does it cover any
product which is used commercially. Dry cell batteries are also excluded from coverage under this warranty.
This warranty is extended to the original end user purchaser only. A purchase receipt or other proof of date of original
purchase is required before warranty service is performed.

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT WILL PANASONIC CANADA INC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES.

In certain instances, some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or
the exclusion of implied warranties, so the above limitations and exclusions may not be applicable.

WARRANTY SERVICE

For product operation and information assistance, please contact your Dealer or our Customer Care Centre at:
Telephone #: (905) 624-5505 Fax #: (905) 238-2380 Web: www.panasonic.ca

For product repairs, please contact one of the following:

Your Dealer who will inform you of an authorized Servicentre nearest you.
Our Customer Care Centre at (905) 624-5505 or www.panasonic.ca
A Panasonic Factory Servicentre listed below:

Richmond, British Columbia Calqarv, Alberta Mississauqa, Ontario Lachine, Qu6bec

Panasonic Canada Inc.

12111 Riverside Way
Richmond, BC V6W 1K8

Tel: (604) 278-4211

Fax: (604) 278-5627

Panasonic Canada Inc.

6835-8 th St. N. E.

Calgary, AB T2E 7H7

Tel: (403) 295-3955

Fax: (403) 274-5493

Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Dr.

Mississauga, ON L4W 2T3

Tel: (905) 824-8447

Fax: (905) 238-2418

Panasonic Canada Inc.

3075, rue Louis A. Amos

Lachine, QC H8T 1C4

Tel: (514) 833-8684

Fax: (514) 633-8020

IF YOU SHiP THE PRODUCT TO A SERVICENTRE

Carefully pack and send prepaid, adequately insured and preferably in the original carton.

Include details of the defect claimed, and proof of date of original purchase.



LIMITEDV[/ARRANTY (FOR MODELSSOLD IN CANADA ONLY.)

Panasonic Canada Inc.

5770 AmbJer Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

Certificat de garantie lirnit e Panasonic

Panasonic Canada Inc. garantit cot appareil contre tout vice de fabrication et accepte, Jecas ech6ant, de rem6dier a toute
defectuosit6 pendant Jap6riode indiqu6e ci-dessous et common,ant a partir de Jadate d'achat original

TleLISVISEURS

22 po et moins Service en atelier seuJement Un (1) an, pi_ces, main=d'oeuvre et lampe=_cran comprises

22 poet plus Service a domicile Un (1) an, pi_ces, main=d'oeuvre et lampe=_cran comprises

Le service a domiciJe ne sera offert que dans les regions accessibles par routes et situees dans un rayon 50 km d'un centre

de service agre6 Panasonic.

LiMiTATiONS ET EXCLUSIONS

Cette garantie n'est vaJide que pour los appareils achetes au Canada et ne couvre pas los dommages r6sultant d'une
installationincorrecte, d'un usage abusif ou impropre ainsi que ceux d6couJant d'un accident en transit ou de manipulation.
De plus, si I'appareil a et6 alt@6 ou transforme de fa_on a modifier J'usage pour JequeJil a et6 con_u ou utilise & des fins
commerciaJes, cette garantie devient nulJe et sans effet. Los piles s_ches ne sent pas couvertes sous cette garantie.
Cette garantie est octroy6e a J'utiJisateurodginaJ seulement. La facture ou autre preuve de Jadate d'achat original sera
exig6e pour toute reparation sous le couvert de cette garantie.

CETTE GARANTIE LIMITleE ET EXPRESSE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU iMPLIClTE,
INCLUANT LES GARANTIES IMPLICITES DU CARACT_:RE AD#:QUAT POUR LA COMMERClALISATION ET UN
USAGE PARTICULIER.
PANASONIC N'AURA D'OBLIGATION EN AUCUNE CIRCONSTANCE POUR TOUT DOMMAGE DIRECT, iNDiRECT
OU CONSI_CUTIF.

Certaines juridictions ne reconnaissent pas les exclusions ou limitations de dommages indirects ou consecutifs, ou les
exclusions de garanties impJicites. Dans de teJs cas, JesJimitations stipulees ci-dessus peuvent ne pas _tre appJicabJes.

REPARATION SOUS GARANTIE

Pour de I'aide sur le fonctionnement de I'appareil ou pour toute demande d'information, veuillez contacter votre
detaillant ou notre service a la clientele au :

N° de tel6phone : (905) 624-5505 N° de tel6copieur : (905) 238-2360 Site Intemet: www.panasonic.ca

Pour la r_paration des appareils, veuillez consulter :

votre d6taillant, lequel pourra vous renseigner sur le centre de service agr66 le plus pros de votre domicile ;
notre service & la clientele au (905) 624-5505 ou www.panasonic.ca ;
un de nos centres de service de la liste ci-dessous :

Richmond, Colombie-Britannique Calqarv, Alberta Mississauqa, Ontario Lachine, Qu6bec

Panasonic Canada inc.

12111 Riverside Way

Richmond, BC V6W 1K8

T6L :(604)278-4211

T616c. : (604) 278-5627

Panasonic Canada inc.

6835-8 th St. N.E.

Calgary, AB T2E 7H7

T61. : (403) 295-3955

T616c. : (403) 274-5493

Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Dr.

Mississauga, ON L4W 2T3

T6L : (905) 624-8447

T616c. : (905) 238-2418

Panasonic Canada inc.

3075, rue Louis A. Amos

Lachine, QC H8T 1C4

T61. : (514) 633-8684

T616c. : (514) 833-8020

Expedition de I'appareiJ _ un centre de service

Emballer soigneusement I'appareil, de pr6f@ence dans le carton d'origine, et rexp6dier port pay_ et assur6 au centre de service.

Inclure la description dCtaill6e de la panne et la preuve de la date d'achat original



Panasonic Consumer Electronics Company,
Division of Panasonic Corporation of
North America

One Panasonic Way
Secaucus, New Jersey 07094
www.panasonic.com

Panasonic Sales Company,
Division of Matsushita Electric

of Puerto Rico inc. ( PS C )
Ave. 65 de Infanter a, Km 9.5
San Gabriel Industrial Park Carolina,
Puerto Rico 00985

Tel. (787) 750-4300
Fax (787) 768-2910

Panasonic Canada inc.
5770 Ambler Drive

Mississauga, Ontario
Canada L4W 2T3
Tel./T I.: (905) 624-5010

Fax/T I c.: (905) 624-9714
www.panasonic.ca
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